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NO HAY CONTRA UN PADRE 
RAZON. | 
DE DON FRANCISCO DE LETVA. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. En 
Garibay , Gracioso. 


* 
* Honorio, Gracioso. . 
* 
£ 


El Rey, Birba. tz Fenir, Dama. y* 
El Príncipe Polidoro. *z* Astrea, Dama. —*z 
El Infante Balarte. 4% Flora, Criada. —y* 
. El Murgués Galán. *y* Rodulfo, Barba. *s 


JORNADA PRIMERA. 


Salen el Príncipe, y Garibay recatándose. Rey. Esto ha de ser, vive el Cielo. 4p. 


Música. 
Acompañamiento, 


Princ. po aquí viene ; en el quarto Cierra , Rodulfo, esa puerta. 
de Rodulfo nos entremos Rod. Qué querrá el Rey? ya la cierro. 
hasta que pase. Gariób. Perder Hace que la cierra. 
me hiciera el juicio, 4 tene:lo, Al paño Princ. Qué podrá querer mi padre 
vér , que siendo Polidoro 4 Rodulfo ? Garib. El Romance eso 
tú, de tu padre heredero, nos lo dirá , pues es fuerza 
como enemigo te trate, lo cante aquí. Rey. Estadme atento. 
con tal aborrecimiento, Garib. Mira <i lo dixe. Rey. Ahora, 
que huyas de que te vea. Rodulto , ide respondiendo 
Princ. Hirio , Gatibay , lo siento; á loque os diga. Rod Mi oido 
pero es fierza de los hados, pendiente está de tu acento. 
Garib. Los hados son unos cueros Rey. Soy “.uestro Rey? 
si estas borracheras hacen: Rod Quién lo ignora ? A 
mas por Dios, que entra acá dentro Rey. Puedo mandaros? Rod. Es cierto. 
con Rodulfo, que ha llegado. Rey. Y debeis obedecerine? 
Princ. Aquí ocultarnos podemos: Rod Como á seberano dueño. 


en ra, Garib. Entro, pues los bados Rey Qué me dibeis ? Rod. Tudo el sér. 

hacen tambien escondernos. Reéy.Sois mi amigo? Rod.E:clavo vuestro. 
Escóndense al paño, y salen el Rey , Ro-. Rey. Y qué hareis por mí? Rot, Daé 
dulfo, el Marqués y Criadosztp%3s 2 la vida, y honor que tengo. 
Rey. Idos todos , que aquí solo_ 541 Princ. Qué será eta prevencion ? 

con Rodulf). esperar quiero. > 1”, Garíb No será ello nada bueno. 
Marq. El Rey con Rodulfo 4 solas 1” Rod.Coufuso , y dudo:n estoy,  4P» 
* en su quarto ! qué será esto ?  Vanse. donde iván tantos misterios. 
Rod. Misterioso 'viené el Rey. 4P. Da Pues en fe de esa lealtad, 


- 


Z 


No hay contra un Padre razon. 
cariñn y y amor , que os debo, 
escuchid con 


atencion. 


Ro7?.Con toda el alina os atiendo, 
Garih. El rebienta por decirlo, 


y yo rabio por saberlo. 


Princ No sé que me dice el alma, 


/ 


que la escucho, y vo- la entiendo. 


Rey Por concierto cruel del Rey Huréo, 


mi' padre , celebré triste himeneo 

con Ariadna, Infinta de Suecia, 

que Á ser Reyna conmigo pa:0á Grecia: 
Triste himenco dixe, y cruel concierto, 
y como lo fué DOHA] , a: lo advierto. 
Desde mi edud pueril, en que el aliento 
empezaba 4 explicarse. enel acento, 
y con tiernos, y tímidos orgullos 
sentia ya de Venus los ¿rruilos: 
edad , donde el ¿mor ca blanda cera 
su elolenkia primera 


.imprime , y de suimperio , por viétoria, 


caractéres escribe en la memorias 

con tan duro buril, señal tan fuerte, 
que aun borrarse no dexan de la muerte. 
En fin, despues que el alina bslló resquicio 
por donde entrase á l: el. ccion el jnicio, 
Mitilene mi prima , hermoso empleo, 
fué en quien pude saber h.bia deseo; 
y del gozo de veria, y la alegría, 
pode tambien saber , que amor ADOS 
reduciendo. á una accion así mi rela: 
tener razon de mirerla, y el querella. 
Mereció. mi desvelo 

recíprocos efiétos de su cielo; 

q una edad, una sangre, y vn mismo trato, 
soborno es hechicero del ruca o, 


Creció amor mucho en el pts til cariño, , 
que es muy gigante amor, que » ce niño: 


animábanos solo un movimiento, 


«dos vidas gobernó, solo un aliento, 


siendo en tan dulce calma 
de dos metales fabricada una alma. 
Mi padre en este tiempo (cruel memoria?) 
la gleria perturbó de aquesta gloria, 
pues del poder usando , y la v' 'olencia, 
sin que pudiese en mí haber resistencia, 
y sin que medio alguno aprovechase, 
con. Ariadna hizo me easase, : 
dexando en Mitilene , dueño mio, 

con vida la congoja, muerto el brio; 


eL! Micb: 


y en mi duro tormenta, ato 
difunto el gusto , y.vivo el sentimiente! 
De esta infelíz union, que triste llora 
ese mozo nació , ese Polidoro, | 
á todo mi despecho, | 
que tambien sin amor se balaga el lechio; 
pero yoiver atíás aquí reparo, | 
porque el suceso lo-entendais mas claro. 
Mis bedas cel. bradas, 

de Mirilene, y de, mi amor loradas, * 
vé tanto el sentimiento, 
que los dos:::-pero aquí callar ¡ intento,2p. 
que es de tal pena agravio. 
fiarla á la retórica del labio, 
pues dos almas en dulce lazo unidas; 
mirarse 4: cruel- imperio divididas, 
dolor tan tierno es , que des Aloe 
fuera decirlo, pero no explicarlo, 
Mitileve mi prima | 
(ó quanto. esta imemori1z me lastíma ]-) | 
zelosa , despechada, 

ofendida , y aireda, 

para des. hogar so sentimiento, 
culpándome de falso , desatento, 
traydor , infiel , ingrato, 

por las leyes rompisodo del recato 


¿(porque despechan mucho amor, y zelo) 


una noche y que el Cielo 

cl manto ¿Zul, de Inces matizado, 
trocó en negro capúz desmarañado,. 
libréa que ha vestido, 

para embozar los Hortós de Cupido, 
á su quarto me llama, 

no su fortuna , no, vulpé la Dama, 
que al riesgo se y eomiie, 

que aunque honor, y valor le facilite 
la resistencia con que se asegura, 
puede mas la ocasion , que la cordura; 
y quando de iras , y de encjo arm. da, 
muro de bronce se examina airada, 
tído el rigor , y toda la entereza 
suele á veces parar en MAS termeza, 
Así fué en Mitilene, 

pues que quando ofendida me previene 
todas shs quejas , para castigarme > 
con rigor, eon crueldad , al escucharme 
la pena dura, el. ticfno sentimiento, 
viendo mi. ahogo , viendo mi to:mentos 
y el llanto de mis ojos, 
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en lístimas pararon sus enojos, :/ 

que es, en fia, amor niño, > 

y se dexa engañar con el “cariño. 
Compasiva ella, pues, yo enamorado, 
ella muy tierna , yo muy porfiado,. 


los dos sin alvedrío, | 
medianera la noche, solo el quarto; 
ya con esto, Rodulfo , os digo harto, 
pues sabeis quanto .logra la osadía, 
soludad , noche, amor , llanto, y porfia. 
Procedió de esta noche (ó dura estrella!) 
el que nsciese de mi prima bella 

mi hijo Balarte, tan de mí querido, 
como, fué Poiidoro aborrecido, 

pues «heredados en los dos se mira, 
en aquel el amor, en este la ira, 
Dispongo, que una Aldea 

oculto alvergue du Balarte sea, 

hasta que el Ciélo hiciese, 

que mejor su fortuna hacer pudiese. 

Mi padre, pues, y mi enemiga esposa 
rintieron 4 la parca rigurosa 

la. vida , y con sú muerte 


llorando yo , ella atenta al llanto -mio, 
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mi vida , que lo vea executado) 
tanta ira,tal crueldad en mí ha engendrado, 
que solo me divierte 

en mi dolor el desear su muerte, 

sin tener vida , accion , ni movimi.nto, 
que todo no lo. emplee en este intento, 
y en aquesta batalla , esta porfa 

me halla la noche, y me dispierta el dia. 
Balarte ha de -reyuar, este es empeño 
de toda una alma, que ofiecí á misducño, 
á Mitilene bella, 

que flor del camyo fué, del Cielo Estrella. 
De Grecia, pues, y de uno, y otro Polo 
ha de ser dueño, pues merece solo 
mi amor , mi afecto, toda mi terneza, 
y Polidoro solo mi fierez», 

mi crueldad, y mi odio ha merecido, 
por hijo de quien tanto he aborrecido. 
- En fin, sea crueldad, rigor , despecho, 
la exccucion la concibió ya el pecho: 
culpa sea , .e2 error , sea imprudencia, 
sea ira y violencia, E 
temeridad , ingratitud, agravio, 

“pues mi deseo ya'ha salido “al labio; 


'mi primi, y yo logramos felíz suerte, Y y pues no hay otro medio en lo que l'oro, 


y del amor los esperados plazos 


lograron prision dulce en tiernos lazos, 


pues felice himenéo, 

posesion hizo l> que fué deseo. 

Casámonos en fin (dulces memorias) 

y renacieron las difuntas glorias. 

Traje 4 Balirte , Infante-de miraron, 

y en las dichis las ' penas empezaron, 

pues desde aquel instante, 

el odio, que ponzoña penetrante 

la enemiga Ariadna aborrecida 

para mi pecho fué, ya fenecida 

esta pasion contra ella con so muerte, 

'en Polidoro entera se convicrte. 

Pues cruel , vengasivo , torne, y ciego, 

tanto á irritarme llego 

contra él, quando por fuerz1 del destino 

mi preciso heredero le exámino, 

siendo hijo de una fiera, una enemiga, 
que á dexar me obliga : 

4 mi Balarte, á:mi querido hijo 

(con qué pena me afljo!) 

sin Reyno , y sin poder ( enojo grave!) 

que de solo pensarlo (antes acabe - * 
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resuelto estoy que muera Polidoro. 
Rod Válgsaume todos los Dioses? 
Princ. Válganme todos los Ciclos! 


-Garib. Válganme todos los Diablos! * 


Rod. Muda estátua soy. de yelo. ap. 

Prin. Sin voz ,'sin vida he quedado. : 

Girib. S:ñores , quién oye esto? 

Rod. O Rey tirano! Princ O cruel padre! 

Garib O padrastro embuelto en suegro. 

Rey. Rodu'fo , en vuestro semblante, > 
que os ha perturbado veo... 

Rod Tu resolucion , scñor, 

Ftan estraña esu- Rey Ya lo advierto. 

Rod. Ten desigual ::- Rey. No lo dudo. 

Rod. Tan no oida::- Rey. Os lo confieso. 


Rod. Tan cruel::- Rey. No os contradigo. 


Rod. Tan tirana::- Rey. Os lo concedo. 

Rod. Tan contra el Cielo divino. 

Rey. Eso solamente os niego. 

Rod. Qué no es contra el Cielo? Rey, No, 
pues “para poder hacerlo, 
el oráculo de Marte  - A 
he consultado, y su acento, 
dándome respuesta , dixo, 
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inuera Palidoro. Primc. Celos, 

qué escucho 1 Morte do dixo? 

Ay de mí! Garib. Pues qué tenemos? 
dil= que consulte 4 Marra, 

¡que es piadosa, y no dirá eso. 


Rod Marte es sangrienta Deidad, 


consulta , señor , 4 Venus. 
Rey Pues busco lo rigu:oso, 

y he de consuliar do tierno? 
Roa Vies oros Dioses consulta, 
Rey Todos me dirán lo mesmo. 
Rod Puede ser que no lo digan. 
Rey Pues yo que lo digan. quiera. 
Rod. Que asi la. pasion te arroja? 
Rey Vencióme , y yo soy primero. 
Rod. Que la razon 0 ie oblig ? 
Rey. No h+y razon donde hay deseo. 
Rod. .No 1e dá horror la crueldad? 
Rey. No es crueldad le que es remedio, 
Rod. Ser tu hijo no te enternece? 
Rey. Rodulfo , yo estoy resuelto: 

Pulidoro ha de morir, 

no hy que replicarme en ello, 


Garil. Por el gran Bico, Dios mio, 


que está bo:racho este viejo. 

Princ. Divinos Dioses , aquí: 
vuestra grandeza contemplo, 
pues tanta provocación 

“no alborota mi respeto, 

Rey. Y porque veais quanto fio 
de vos, en aqueste Mtento 
me habeis de ayudar , pues solo 
á vos fiároslo puedo: 
vos lo habeis de cxecurar. 

Rod. Aun ahora el daño es menos; af. 
pues para que Polidoro : 
viva + buscaré remedio, 

Princ. Como 4 Rodolfo lo. fe, ; 

que ¡guarde mi vida es cierto. 

Garib. No hoy que far en Rodalfo, 
y ¡mas , si sabe que tierno 
4 Fenix su hija adoras. 

Princ. Loco, calla, cala , necio; 
pues podrá fiarse de otro, 
que execute su sangriento 4 
rigor ? Rey Qué es lo que decís ? 

Rod. Que supuesto que no puedo 
de ese intento disuadiros, 

y que aquí 4 escucharos llego, 


Padre razon. 
que gusio , opio on , y: vida 
(ua , lealiad , cante'émos.) 
asegurais con la: muerte 
ode Príncipe ; á obedeceros 
dispuesto , señor , estoy 
con mi vida , y con mi aliento, - 
que yo pude avonsejaros, 
mas no negarme por eso. 
á la obediencia , pues yos 
sois mi Rey , y sois primero. 
Garib Toma , mira si vá aceptado. 
Princ. Mi vida consiste en ello, 
Rey En mi cstimacion», Rodulfo, 
vereis mi ¿gradecimiento. 
Rod. S ñor , esto por mí lo obro, 
no hay que agradecerme ; pero 
el modo ahora de su muerte 
me deeid. Ry Aquí un veneno 
tengo prevenido. Garih. Zipe. ECO 
Princ Qué oygo! Rod. Facil remedio 
es decir que se lo he dado, Ap. 
y que no obró. Rey. Pero. advierto, 
que vos se lo habeis de dar: 
en presencia mia. Rod. Esto ap. 
, tambien está remediado re 
con tracarlo. Rey. Y porque temo 
(con toda claridad hablo) E 
que el amor pueda moveros 
de sa crianza quizá 
á hacer algun fngimiento 
para mi seguridad 
en eta caxa os lo entrego. 
Saca una caxa de plata, 
Desde ella lo habeis de echar 
en la «bebida , que luego 
tomará para el achaque 
del corazon , de que enfermo 
está : pero aquí advertid, 
que foique ningun recelo 
«quede en mí, la mitad sola 
en el vaso echad , y luego 
la caxa allízme volwed 
con la otra mitad, que dentro: 
queda de la confeccion, E 
para que ella verdadero. 
testigo pueda allí ser 
(pues lo f-briqué yo mesmo) 
de que vos habcis cumplido 
* fielmente con mi precepto. 


apo 


Rod. Júpiter, qué oygo? Garib Moscas: 
cogiónos todos los puertos. 

Princ. La crueldad. todo es industrias. 

Rod. Qué he de bacer., piadosos Cielos? 


¡para esto re. aedio no hallo, ap. 
Rey.Quedadoos habeis suspenso, A 
Rodulfo. Rod. No es suspension, 

gran señor (ea , qué «temo ? ap. 


el Cielo. ab. irá camino.)- 

Rey, Pues qué esi Rod Essentimiento 
(pesdon+d., que así lo diga) 2p 
de que hagais tan poco: aprecio: 


no prosigais , yo preteodo 
conseguir la execucion; 

y pues: vos el instrumento 
habeis de ser , nada os daña 
el que¿yo busque los medios, 
que mi deseo aseguren: +0: 

mi hijo Bilarte , heredero | 
de Grecia, ha de ser , y Ástréx- 
su prima y, su hermoso dueño: 
tres voluntades con uná 

“«accioiv a á. un tiempo, 
¿pues.:elios:::- peros clar - Ap. 
abora 4 Rodulfo quiero, : 900004 
que Bilarte y y Ástién som 0 
tambien d: aquesta accion «dueños. 
Wasallor sois y¿ y leal: 
yo soy Rey , y estoy resuelto; 
¡ya elo secretoos: he fado: 0: 
prudente sois , y sois: cuerdo. 
Fomad la caxa, y mirad, 
que el dar es preciso empeño, 

-Ó el veneno á Polido.o; : 

. Leó: un cuchillo: 4 vuestro cuello: 

¿Esto os advierto, y 4 Dios. 

Von saliendo el Príncipe , y Gar dla 

Rod Hibrán eserito: los tieimpos::: 

Princ: Habráse en el mundo hb Ihdóx- 

-2r2. Puede haber en el Ef rio::- 

od Rey.ton cruel ? Prine. Padre. tan 
inhumano ? Gurib Tan mal viejo? 

Rod Señor? Princ. Amigo Rodulfo? 

Riad Vos estabais: aquí dentro ? 

Princ. Sí. Garib Y yo. Rod. Y 1ú? 

arib Ídem per idem. 

Rod Y hibeiso'do*Graerib.Tolo el cuento. 


Dásela, 


e 


de mi lealtad», ques: + Royo Rodulfo, 


Vaseo 


Princ. Ya lo oí, Roduifo. Garib. Y yo. 
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Rod TútambiGar.Deverbo ad verbnom, 

Rod Y québemo: de hacer?Princ.Cumplir 
del Rey mi padre el: precepto: 
dadme el veneno , yo muera, 

y vivid: vos. Crarib. Cómo: esi 6so ? 
los: diablos lléven mi alma, 
si yo pasáre por ello, 
Rod. Eso me decís , señor? 
vivid vos siglos eternos, 
y muera: milk veces "yo, 

Garib. SY señor, "mejor, es esos 
así cono así Rodulto :* 
useñestá muriendo de miedo, U (4 
y muerto se lo tendrá.” 

Princ.Quando de mi padre veo 
contra vos, Ó contra mí 
¿airado' el gor sangriento; | 
con: que 4 los dos 'amenaza, 
cómo y Rodulfo A podemos. 
dexar de: moris yo, Ó vos?" 

Gar Yosécómo. Los 2.DÍ Gar. Viviendo 

Rod Suñor y vamos á Suecia, 
pues su" Rey > cono 1u 'deudo, 

“re deféw Hrá la mida 0 ; ta 
te asegurará ell Reyno. 

Garib. LES Verdad, 4 Suecia vamos: 
muy bién dices y seamos''Suecos, 

y chapines, y chinclas, 

y seamos, zapatos "viejos, 

que es tmenor mat, que mis tripas 
no están hechas 4 veneno, 

y puede hacerme gran daño, * 

Rod. Señor, el mal atajemos, 
vámonos , y con to ausencia 
lo podrá curar el: tiempo. 

Princ. Yo ne lo apruebo., Rodul lfo, 
pues mi padre ya resuelto 
está en mi mucrie , y podrá, 
“mirando ya de:cubicrio 

SO INTeno, con nueva di 
fiarse y de quien siguiendo 

+ NUESIPOS pasos s su rigor 
execute, Rod. Mi d.rémos 
los trages y y disfrizados 

en Labradores gro:eros::- 

Princ Calla, Rodu!fo', por Dios, 
¿que esos disfraces son buenos 
para la facsa : Qué importa, 
que 'los vestidos mudemnas, y 
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<i no mudamos las caras? 

Garib. Er, que yo he dada em ellos 
para que no nos conOzcan 
eran traza ha ballado mi ingenio: 
“bendito es el que. me le dió. 


Ro1 Di, quál es? Garib.Que de. Terceros, 
ó Ermit.ños nos vistamos, 
y por Santos pasarémo:, 
sin que n:die nos conozca; 
y quando á, curso del tiempo 
nos pesquen' y tendrémos ya 
asolado todo «el Pueblo. 
Princ. Demás; que quando ausentarnos 
pudiera tener efotto, 
sin el. riesgo que: propongo 
de Févix vuestra hija (ay dueño 
amado!) Garíb. Azia alli le picá. ap. 
Princ. No veis evidente. el riesgo, 
pues se queda á los rigores 
de::- Rod.No prosigais os ruegos!) 
pues doude peligrais vos, 
todo lo demás es menos. 

Qué «importa que Fénix, mnera ? 
Princ. No lo permitan los Ci, los, 4p» 
- porque si Fénix me faltas, ... . 

para qué la vida quiero? 41 9 
Garib.Oyena grande ardid. Prin Ya estás 
tan porfiado , como-necio: ' 

Es esta ocasion ge gracias? 
Garib.No señor , de veras tengo- 

de hablarz decir que. tí. mueras, 

es , porque Balarte «el Reyno 

herede; no será bien 

que á él el voneno demos? 

y muerto él queda ajustada 

la materia, pues es cierto, 

que faltando ya la causa, 

ha de cesar el efelto. 
Rod. Señor , yo digo , que aunque 

de un hombre baxo, es consejo. 
Garib. Guarde Dios al seor Rodulfo 

por honras tantas. Rod. Entiendo:- 
Príirc. No , Rodulfo , quaudo yo 

ninguna evidencia tengo 

de que Blerte desee 

mi muerte, no puedo hacerlo. 
Garib. Pues dése «<l veneno 4 Astréa, 

que quizás estará en eso 

el busilis, Princ, Lora, estás. 


1 
Garib. Pues á tu padre lo. demos, 
y bien sé yo que darás. sl 
un gusto 4 los mosqueteros. | 
Rod. Yo no puedo aconsejarlo, ( 
que es mi Rey y y señor 35 peros:= 
Priínc.No prosigais ny advertid, 
que es tan sagrado el pd 
tanta la veneracion, 
tan reverente es el miedo, A 
«da. obediencia tam postrada, | 
que al nombre de padre tengo, 
que en él miro: de los altos 
«Dioses todo el ser susremo 
subsiituido , y Deidad 
poderosa le contemplo: 
con que su odia , su: rigor, 
ira , y aborrecimiento, 
no me enojan como: ofensas, 
como castigo los temo, +..00,900 
sin que amagos de venganza 
se atreván al pensamien:o, 
pues aunque el Cielo castiga, 
nadie se venga del Cielo. 
Garib. Ahora: digo , qué hay Gentiles 
buenos Chrisiianos. Rod. No intento 
replicarte 53 solo ahora 
que discurramos .preténdo 
la forma para librarte, 
señor y del riesgo sangriento 
de 1u cruel padre: Prémc. La caxz 
me mostrad. Rod, Estaes.  Dásela, 
Princ. Qué veo? ud 
Garib. Veneno es apildorado, 3 
pues viene de oro cubierto. 
Princ. El Cielo "compadecido 
mos dá, Rodulfo , remedids 
Rod. Cómo ? dí. Princ.Como otra caxa 
compañera de esta tengo, 
y mi padre , ó no lo sabe, 
Ó no se acuerda. Rod. Pues eso 
en qué puede remediarnos ? 

Princ No habeis discurrido en ello? 
Rod. No señor. Grarib. Ni yo tampoco, 
y en verdad, que soy discreto. 

Princ. Pues dió Esa caxa, 
y la mia son de un mesmo 

género, y. de una l¿bor; 
pues la mia (estad atento) > 
de unos polvos cordiales 


w 
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la Menaréis.. Rod. Ya os entiendo. 
Princ. Y 4 aquesta, que es la del Rey, 

le Quitareis del veneno : 

la mitad , y quando llegue 

la ocasion:- Garib. Cuidado en esto. 


¡Princ. De la mia verteréis 


en el aso aquel compuesto 

cordial , basta la mitad, 

como es del Rey el precepto, 

al wvolverle vos la caxa, 

con disimulado intento 

guardad la mia , y la suya. ' : 

dad al Rey, que satisfecho 

quedaiá , quando exámine 

la confeccion que halle dentro, 

que es la misma que me disteis. 
Garíib. A eso llaman los fulleros 

dar con la de Juan trocado. 
Rod. Alabo , señor , tu ingenio: 

mas qué disculpa despues 

al Rey daié? Princ. Que el veneno 

tio obraría por ser poco. : 
Rod. Y despues el mismo riesgo 

no, pos queda? Princ. De esta ahora 

salgamos , que pues el Cielo 
“remedio para esto: dió, 

para otros dará remedio, ea 

A Rodulfo he de callar ap. 

hasta. despues el intento 

que. he pensado. Rod. Pues señor), 

dadme li caxa al momento 
Princ Vevoid por ella á mi, quarto. 
Garib Dios nos saque con bien de esto; 

que es grande marrajo el Roy, 

temo que llegue 4 verlo. 

Prince Dioses , pues veis mi ¡mocencian— 
Rod. Pues tanio: mal mirais , Ci-los3- 
Princ. Vuestras piedades me: valgan. 
Rod Librad at Príncipe nuestro: 
Garib. Y 4 este padre nuestro: haced, 
ve no nos recete el Credo. —Vanse, 
Salen Fénix llorando, y Flora, 
Flor. Señora , viendo en tu, Manto 
tan Al dulces: bellos des pojos». 
hoy les pregunto 4 tus ojos, 
.si ese desprecio de tanto 


de gusto , ó de pena nace, | 
pues dicen, que el llanto hace... 


nativo ardiente: cristal A 


terceria al bien y al mal;-> 

pero en tí cesa .el recelo 

de que á dolor te' condena, 

pues no puede ser de pena, 

llanto que congoja al Cielo, 

¿Que estrangera la desdicha 

está enla beldad : dí, pues, ' 

de qué tanto llanto!? Fenix. Es 

de la pena de uira dicha. 
Flor. De dicha, pena? que hoya 

me harás. Fenix Qué te admira, Elora? 
Flor.Pena de dicha , señora, 

est- Fenix. Qué? : 
Flor. Requiem de Alleloya. 
Fenix. Sabes que amo: á Polidoro ? 
Flor. Y sé queél te adora. Fenix. Y que 

mi Príncipe es? For. Ya lo sé, 
Fenix. Pues por eso es lo que lloro. 
Flor. Enmendándolo: vas ; dí, 

ño dices y, que tú le quieres? 
Fenix Cierioes. Flor Del Príncipe no eres 

tambico: adorada ? Fenix. Sí. 
Flor. Y esto 4 Hanto: 18 obligó, 

y á pena tan desigo12 
Fenix: Sí ¿Flora y. aqueste es mi mal, 
Flor. Pues de ese mal muero yo. 
Festa. Tú juzgas , que mi pasion 

4 la rezon contradice E 
Flor Elli misma no lo dice? 


| 1 Fen No, Elor. Cómo? Fon Oye larazono 


Er Ja execucion opuestos, 

que uno irrita, y ot o: apleca,, 
mutan veneno, y triaCay 

porgue unos musinos compuestos + 
de vida, y de muerte sonz 

y el accidente que di, 

en la confeccion na vá, 

si solo en la aplicacion, : 

Al que en páramo de plata 
arrojó rota burquilla, Nas 
le: trae la ola 4 la orilla, 

pero: á la orilla le mata. 

Quico la rosa peregrina 

al. olfato la aplicó; 

el sentido: regaló, 

pero se hirió con la espina. _ 
El que 4 buscar del Sol pasa 
rayos con que alumbra al Cislo, 


- 


apartado halla consuelo, ¿8 
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y si seraieerca se ábrasa: :0 o. Fer: Qué fué? (divertirme intento. y as 
Vida, gusto, amparo, y dicha: «Flor. Primera estaba jugando, 
en estos cesos yerásjon Do y el contrarió recm bidando 
y en «105 mismos hallarás ¿4 una' suerte escudos "ciento, 
muerte, ansia, pena, y desdicha, ¿por derribarle ¿y ganar 
Luego de razon agena Ñ diez que primero embidó: 
va está, Flora ¿mi pasion, > con vein:e y ocho se halló 
quabdo' Hora el corizon' hs el Sastre ; empezó 4 pensar ”- 
una diclias como: pena. si querer puedo , Y no puedo, | 
Flor. Liodametite 5 pero aquí | y resuelta y2, él mal visto, 
en estos exemplos veo dixo: Es, cocrpo de Christo, 
el bien; y el mal ; mas no creo quiero , que, Sastre me quedo. 
mas que el bien hista ahora en tí, Nada , pues y aquí te afja, 
Fenix. Llegará el mal y pues se halla pues por quan perder puedas, 
amenazando pot ley, ES | quedas con mucho', pues quedas 
pues Polidoro del Rey Fénix de Rodulfo hija. 
es hijo, y yo su vasalla; Fenix Nida alivia la pasion 
y aunque puede mi nobleza de este mi duro tormento, 
log:os de un Cetro adqurir, pues en las penas que siento, 
locura es querer subir la que mes mi corazon 
de un buelo basta la grandeza. : «dles.níma +, €s el mirar 
Mírase un mone embinado, al P:íncipe aborrecido 
tan derecho, que la falda del Rey , quando tan querido 
se cubre con su guirnalda: del Reyso es , con que «dmirar 
el que prerende esforzado h¿ce á todos : yo me aflijo, 
subirá su olimpo adusto, | quando la causa se ignora. 
bueltas al monte va dándo, Flor Mira qué piensas , señora, 
y poco á poco grangeando quizá no será su hijo. 
los escalones “astuto; : Fenix. Ya están de razon agenos', 
pero el que del monte lo agro tas donaires. For. Qué sería 
quiere por derecho ho!lar, : milagro , señora mia? | 
ó se ha de precipitar, . en esto hay su mas, y menos. 
ó ha de subir por mil»gro; Fenix. Ay Po'idoro adorado! 
s es losura conocida Ay bien mio! For. Pues señora, 
( «unque' puede suceder) : un poco mas quedo adora, 
querer á un dia traer que viene Balarte. Fenix. Airado 
los sucesos de una vida, el pecho, sin mas razon, 
Flor. Pero si acaso sucede que oir su nombre , suspira, : 
(aunque en razon designal ) ; -y muchas veces se mira 
como hi de temerse el mal, - vaticinio el corazon. 
el bien esperarse puede. Flor 'Q ando fino te pretende, 
os Fenix Tiene el mal fuerza mayor; te muestras tan enemiga? 
: ¡cordura estemerle Flora, 10” Fenix Sí, pues piensa que me obliga 
Flor. Yo, por si , ó por no, señora, con lo mismo que me ofonde: 
siempre espero lo mejor; por no escucharle me voy. 
ly quando llegue el desastre, Hace que sevá,y s le Balarte,y la detiens. 
de que esperando la dicha, Bal. Esperad , Fénix divina, LO, 
encheotre con la desdicha, y Vuestra 1oZ peregrina: ¿dy 
diré lo que dixo un Sastre, me alumbre , pues ciego” estoy 


» 
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de vuestros. tayos al fuego, 
que es fineza en mí no vista, 
¡que pretende me dé vista 
¿do mismo que me hace ciégo. 
D> mi mal la gravedad 

en mi misma cura Infiero, 
pues por medicina quiero 
aplicar la enfermedad. - 

De esos ojos los enojos 

hace felice mi suerte, 

pues me dá vida la muerte, 
muriendo por vuestros ojos. 


del retruécano aforrado. 


| Suena un instrumento. 

mas qué instrumento es aquel? 

Flor. Los Músicos han venido 

4 divertir tu tristeza: 

yo los llamé. Bal. La Alisa 

te agradezco , pues ha sido 

ocasion para atajar 

la crueldad de Fénix. Fenix. Yo 

lo ¿he sentido, porque::- Bal. No: 

| prosigais , old cantar. 

Misica. Ojos , pues me desdeñais,' 
matadine , y no me mireis, 
«que no quiero que: logreis 
el vér como me matais. 

al Parece que mi dolor 

ha gobernado este sacento,, 

pues me llora mi tormento 

cantando vuestro rigor; 

y pues en tiernos despojos | 

acabar miro mi vida, 

y la copla me convida 

de mi pena los enojos::= 

lor.Glosa ? dirá mil dislates. 

al. He de dexar explicados, 

pero vaya , que glosados::- 

lor. Suenan ble los disparates. 

"al, Ojos bellos , homicidas 

[de una alma , que muerta está, 

por. qué me matais , si ya 

4 tantas muertes no hay vidas? 

Por qué esas dulces heridas, 

! pródigos desperdiciais 2 y 

mirad , que en vano gastais 

das. lechas del Ccarcax A Joer, 


Flor. Qué confiado: queda él - A 


Fenix: Infante , mucho he estrañado:3- 


que me sobra mucha. muérte, 

ojos, pues me desdeñais. ..El, y Mustc. 

Ved', que:si quereis lograr 

entero todo el estrago, 

haceis muy dulce el amago, 

pones mirais para matar: 

nueva vida podeis dar 

4 li vida que ofendeis; 

y así , si lograr quereis, 

que de la herida severa 

sin ningun alivio muera, 
matadme, y no me mireis. Ely Music. 

Pero si es logro mayor 

en vuestra hermosa fiereza 

el matar con la belleza, 

que el herir: con el rigor, 

á costa de mi dolor 

lograd lo que pretendeis; 

porque si logro teneis, 

y triunfo cruel lograis 

con mi muerte , no entendais, 


que ño quiero que cai El,y Music... 


Mas, ay de mí ! que el «morir 
es con pena dilatada, 

pues vais teniendo la espada. 
para que dure el herir. 
Crueldad quereis arguir, 

y es con que mas me obligais, 
pues quando muerte me dais 
con dulce. golpe violento, 
siento el morir , mas no siento 


el vér como me matais. El, y Music. 
Flor. Mas ha de seis años , que 


escribió para otro intento y 
la tal glosa. Fenix. Mucho siento 
que vuestro deseo esté 
tan sin razon , que he pensado, 
ó que no me conoceis, 

Ó por otra me teneis; 
y si basta ahora he callado. 
al oir vuestras porhas, 
ha sido por presumir, 
que esto era en vos reparte 
corteses galanterías; 
pues mirandoos con acuerdo 
de-los respetos de Infante, 
os tuve por muy galante, 
pero os tuve por mas cuerdo. 
Si mirárais con cordura 


15] 
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10 | 
mi honor , y vuestro blason, 
no solo que es sin-.r zon , 
hallárais y pero es locura 
lo que escuchan toos estoy; 
pues si soy , claro se muestra, 
poco para esposa vuestra, 
mucho para Dama soy; 
y quando véis heredados 
en mí tan «claros blusones, 
en los. antiguos peú dones, 
que en mis paredes cogidos 
son testigos verdaderos 
de mi nobleza , es querer 
con ciego intento: romper 
los antiguos nobles futuras 
Vuestra Alteza , señor , pues, 
lo mire con mas prudencia, 
pues lo que ahora es advertencia, 
vendrá á ser queja despues, 
porque si no::- Bal. Bien está. 
Salen'al paño el Príncipe, y Garibay, 
Princ. Qué miro! mi hermano. a 
con Fénix? Garib. Pienso que sl. 
Bal. Basta, hermosa Fénix, ya 
que vuestro amor no cons:go, 
no flecheis tanto rigor): 
que como es niño el amor, 
le teme mucho al castigo, 
y la llama que en mí crece, 
no 'he de poder :apagarla, 
Princ. Esto mo es golamentla? 
Garib. No sé:, pero lo : parece: 
Princ. Si la pasion le encendió, 
la razon le hi de vencer. 
Bal: Pienso: que no he d> poder: 
Princ. Cierto es. Garib. Digo. yo que no? 
Flor De esto se escusao: las fe3s. ap. 
Bal. Mirad mis tiernos anhelos. 965 
Princ. Es verdad lo que oigó y Cielos? 
Gartb. Verdad es, mas no lo creas. ; 


Fenix. Ponga en fiel, puesto que alcanza ' 


vuestra Álteza mi valor, 
y verá, que de yu amor 
pesa menos la “balanza. 
Bal. Mas pesa mi rendimiento, ; 
y mi esclavitod mas pesaz. 
mas pesa el alma pues pesa 
con vuestro rigor su aliento; 
mas pesa, quando os escucho 


y 
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| 
tan cruel dá inmi tierno amar, eo | 

Princ. Ya no lo puedo lluvar, | 

Garíb. Haces bien , que pesa mort | 

Fen Miuad: Bal To 0pb amor Fen.Excesi 
conmigo es. Bal Tengo valor, 

Fenix. Ro:a soy. Bal. Tengo rigor. 

Fenix. So y ciel. Gar. Tambieo tiene ese 

Fenio De valor estoy armada. 

Bal Yo me he armado del poder. 

Flor Temo que abance ba Je hiber. ap 

Garib Esto húele 4 tarquinada. 

Fen No h»y defensa al poder ? Bal. Nc 
todo lo llega á Pl | 

Fenix No os lo podrán estorvar? 

Bal.Q ¡éan ha de estorvarlo? 

Princ Yo. Salen el Principe, y Garibay! 

Bal Vs, Príncipe, cómo así? 5] 

Fenix Cruel lance |! Flor El amor'se cla 

Princ. La pasion me arrebstó: ap 
enmendarlo quiero. Bal. A mí 
(ciego estoy 1) no hallo razon 
para que aquí me digais 

Princ Infante, no prosigais. 

Fenix. Mucho temo esta ocasion. 

Princ. Pues el deciros , que puedo 
vuestro deseo estorvar, 
no es porque intente mostrar 
mi valor con vos, ni excedo 
de hermano, y amigo”, pues 

solo fundo aqueste empeño, 
en que esperando»s por dueño: 
mi prima Astréa , que es 
herinosa , era del Cielo, 
son para el amor cnojos, 

que estando ciego 4:sus ojos, 
corrais para Otras el velo. 

Bal. Está bica : mas g bernar q 
en las agenas pasiones, 000 
son arriesgadis acciones. 

Princ. Noda pued» yo arrie-gar 
(mucho be de hacer en templarme ) 
viendo vuestra gentil. za. 

Bal. Y sí piensa vuestra ¡Alteza ido 
qne yo aquí::- Princ. Es en vano darme 

satisfaccion. Bal. No la doy. 

Princ. Ni yo tal os pido , Iufante. 

Bal. Pues quando de Astréa amante: 
esclavo rendido sOy :- Al paño. Astrér. 

AÁstr. A band E tiempo q ligado, 


ap. 


pues sos Abais escucho! 

Bal. Mi amor se «desaira mncho 
en que hayais imaginado, 

| que pueda en vos su belleza 
tener mas esiimacion. 

Astr.Qué escucho ! estos zelos son 
¡. del Príncipe. Bal Voues stra Alteza 
pudiera advertir aquí::- 


y y el quererla yo::- Astr.Esto es cierto. 

Princ. Estimar debeis. Astr. A uní, 

¡sin duda, el Príncipe quiere: 

ya que su muerte se trate 

siento : yo le he de avisar. 

Bal. Quando yo la llego 4 amar, 

y está de mas. Princ. Sino abate ap. 
- de su soberbia los buelos, 

, me he de enojar : Esto , Infant, 

es zelaros como amante. 

Bal Sí , ya veo que son zelos, 

Astr. Qué es esto? z¿loso está? 

6l' me adota. Garib. Flora. ató Dí, 
esto se. mudarádastidclo y» 

¡Princ. Viven los Cielos y que yas ap. 
no cabe en el sufrimiento 

mi enojo :-Zelos decís ? z 
«Qué es zelos? Vos no advertís, 

que hablais conmigo? Astr. Contento 
me dá mirarle enojado. 

Princ Pues supongo , que yo al cielo 
de Féuix , con el desvelo. 

“menor hubiera mirado:: 

Far. Ya esto está como ha de estár. ap. 

¡str Mas qué oygo?yo me he engañado, 
¿Fénix esyde quien ha hablado: 
ya no le pienso avisar. 

Princ. Mucho es marido : si hubiera 

en mirarla imaginado, 

ó. mi amor algun cuidado 

¡(en su hermosura pusieram= 

Jren Ay de mí! Flor Muerta está mi ama. 
riínc. Y algun atrevido , Ó necio, 

| intentára en mi desprecio 

perturbar mi tierna llama; 

para mis iras tuviera. 

vidas, que no le quitára? 

l almas y que no le arrancára? 

| sangre, que no le. bebiera ? 

piSio, gques- LA SAñOE: , suspender 


"y 


Priac. Ya , lofinte , todo-lo advierto, 


Princ. Soñor:- 
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debcis el curso ab furor, 
mirad, que es contra mi bonor. 
Princ. Fénix, esto es suponer, 

que vuestro sol soberano 

claras luces dá á la esfera. 


Bal. Reparar aquí pudiera 


"vuestra Alteza , que su hermano 

soy. Fenix. Qué lances tan prolijos! 
Bal. Y enmendar ¡pasiones tales, 

po que. somos muy. iguales, —. 
/ pues sonos de un padre hijos. 
Princ. Pero advertiros conviene, 

que aunque hjos de on mismo padre, 

que fué Ariadna mi madre, 

y la vuestra Mitileve. 
Astr. Fuerte empeño! Fenix. Grave mal! 
Bal. Esa mesma razon es 

la que me engrandece ,: pues 

si por padre soy igual, 

por mi madre, vive el Cielo, 

«que me hace su sol divino, 

no solo tan bueno , sino::- 
Prince. Menús. Garib. Pescósela al buelo. 


Princ. Y. vuestra soberbia osaday. 


antes que lo pronuncicis, 
hoy castigada vereis. — Empuñan. 
Bal. V .lor teugo., y tengo espuda. 
Gar Y llegaroná lasmanos. Sale Astréa. 
Fen Puíncipe. Astr.Infaote. Gar.Perdido» 
vá esto. Flor. El Rey ha salido. 
Salen el Rey, y el Marques. 
Rey Pues qué es esto ¿ Gar. Ser hermanos. 
Rey Cómo , Polidoro:, así? 
cómo de 2 suerte , Infante? 
Bal. Señor:- 
Garíb. Gran montante. 
Rey. En presencia de Astréa , aquí 
uno , y: otro enfurecido ? 
Astr Yo, señor , ahora llegné. 
Rey. D:cid, quál da causa fué? 
Princ Nada es, señor. Bal. Nada ha sido. 
Rey Qué fué, Infinte ? responded. 
Bal El Principe lo dirá: 
mas poco le durará. ap. 
su soberbia. Vase, 
Roy. Detened, 
M ques, al Infante, Marg. Que él 
dió li ocasion , evidente 
es. que el Príncipe es 5 prude nte, Vase. 
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Fenia Al Rey temo, que es cruel. ap. 
Rey. Retiraos: solos “quedemos, 
Astr. Ya os obedezco y señor. 


Fenix. Ay , Polidoro.! Ay , amor! ap. 


MAsir. Del Príncipe los estremos ap. 
con su muerte acabarán. Vase. 
Fenia. El alina en sus ojos dexo.. Vase. 


Flor. Hecho un Leon queda el viejo. Vase. 
Gurib. Yo. me escurro » pian, plas. Vase. 
Princ. Qué querrá: mi padre ai? ap. 
Rey. Ahorá es buena ocasion 
de lograr. la execucion 
de su muerte 5 y pues aquí 
juntos su ira, y su achaque 
dan causa bastantemente 
2 creer: que el accidente 
de ellos nació 3 y as, 
la malicia. presunciones: 
quiero para asegurarle 
con cariño ahora hablarle. 
Príncipe , hijo (wis pasiones Ap. 
la cautela encubra aquí. ) 
Princ. Qué oigo. Rey. Hijo Polidoro::- 
Princ Aqueste cariño ignoro. 
Rey Oye atentamente. Princ. Dí. 
Rey. Muchos. dies ha que oigo,” 
Polidoro , qpe te quejas, 
de que con rigor te trato, 
y te empeñas de manera 
en este engaño , que dices 
que te aborrezco : ( si vieras 
mi pecho, halláras , que el odio 
aun hasta tu vida llega) 
y te engañas , Polidoro, 
te engañas, hijo, que esta, 
que á tí crueldad te parece, 
razon de. estado es discreta, 
eon que se debe á los hijos 
tratar; pues si se les muestra 
todo el cariño , ocasion 
dan para que no les teman 
4 los padres, que es amor 
fuerte eseudo de fineza. 
Pric. Válgame el Ciclo! si acaso 
conociendo quanto yerra 
mi padre , ya arrepentido 
o mi muerte intenta? 
Rey Mi hijo eres, el: ser te dí, 
Bna sangre nos alienta; 


aplaque 


Ap. 


ap. 


ap. 


PS 


Rey. 1d, que Ep A 


otro yo eres ,'Polidoro; 
pues qué razon hay que pueda- 
persuadirte :4: que yo falte y 
á mi ser, y sangre mesma? 
Princ. Cierto es: el Cielo sia duda ap 
en amor sus iras trueca: 
es mi padre al fin. Rey.Que a00 siendo 
fingido , hablarle así sienta! ap. 
"Y porque aquí , Polidoro, “3 
-1u engaño, y mi verdad veas, | 
sin preguntarte la causa EAN 
del disgusto , pues qué sea “A 
-Balarte el culpado entiendo 
de to cordura , y prudencia: : 
hoy 4 pedirte perdon, Ei 
que á tus pies rendido venga | 
le be de mandar. Princ. No señor, ' 
no me haga vuestra Alteza 
ese pesar , que 4 mi hermano 
lo quiero con la terneza 
que debo ; y las desazones 
de entre hermanos , aunque Coen 
tal vez á alterar la ira, 
en el: amago. se quedan. 
Rey. Solo tu gusto deseo; 
pues tú no gustas, nO vengas 
Princ. Cielos, ya es cierta mi dicha, ap. 
alabo vuestra clemencia, 
pues tal mudanza en mi padre. : 
miro. Rey.Lo que me da pena o 
, que con el disgostillo, e 
ese, achaque que-te jaqueja 00 
del corazon , pueda ahora Me 
molestarte Eón mas fuerza. 
Princ.No hará , señor , que estos dias 
hacen que mejor me sienta 
unas bebidas cordiales, | 
que: el Médico me'receta. 
Rey Tomástela hoy? Princ. No señor. 
Rey. Pues tomarla ahora sea 
prevencion ; ola, Sale Rod. 
Rod.:S-ñor. 
Rey. Rodulfo , pues ya ispuema 
del Príncipe la bebida 
estará : ahora es ocasion , lega. Apo 
Entendeis? Rod. Ya os he entendido. 
Rey. Pues al instante traedla. 
Rod. Por ella voy. Vasé» 


E EIA 
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que esta ha de ser la postrera 
vez , que de ella necesite. * 
rinc. O y Cielos, y con qué priesa ap. 
el aspid disimulado 

su mortal veneno muestra! 

O con quánta brevedad 

aquella wina secreta, 

que engañosas flores cubren, 
sulfureo bolcán rebienta! 

O , como aquella tirana 

hipocresía , hyena | 

engañosa fué , que esconde 

la muerte entre la terneza! 

Qué haya tal resolucion 

en en padre! Habrá quien crea, 
que animó injusto el cuchillo 
contra lo mismo que engendra? 
De qué fiera, de qué bruto, 

tan bárbara accion se cuenta? 
Cómo , padre aleve , cóme 

no te dá exemplar aquella 
ave, que abriéndose el pecho, 

con sangre suya sustenta 

sos hijuelos , y su vida 

ofrece porque no imueran ? 

Cómo::- - 
od. Aquí está la b. bida. 

ey. Pues porque tomarla pueda 
con mas quierd, una silla 
le llegad : así que tenga > 
logar, Rodwlfo, disponto. 
ntaráse el Príncipe , y el Rey antes lo 


brá estado, y pondrá Rotulfo el vaso - 
bre un bufete al lado izquierdo ysacará 


cazas, que sean parciidas, y echa de 

una en el vaso, como lo fueren Hiciendo 
los versos que se siguen, y estará de ' 
= o manera, que lo vea el Rey. 


“inc Pues está en pie vuestra Álteza? 


"y. Ya me siento : siéntate , hijo: - 
que así his de morir. SE 4p. 
inc. Qué sienta, ap. 

1as que el morir, sus crueldades, 
¿el ¡escuchar sus cautelus 2 
Hoy consigo mi deseo. Ap 
d. De Polidoro, es aquesta. ap. 
a caxa ; el sombrero oculte 
a del Rey 2 la piedad vuestra, 
loses y me asista. 


Sale Rodulfo con un vaso. 


ap. 


Prancísco 


de Leyva. 
Echa los polvos en el vaso, 
Rey. Ya al vaso : 
Rodulfo el veneno entrega. 
Rod No aparta de mí los ojos: 
Que aquí no penetre quieran 
los Dioses mi noble engaño. 
Princ. Osé “aguardas , Rodulfo ? llega 
con esa bebida. Rod Ya : 
la tiene aquí vuestra Alteza, 
y Dale el vaso. 
Princ. Dame la caxa, Rodolfo, 
Rod. Tomad , señor; Dáscla, 


- Princ. Es la mesma, 


Rod No lo permitan los Cielos, 


-Rod No hará tantó como entiendes. 


que suelo tomar? Rod Señor, 
la mesma es , y lo que en ella 
hay. de mas, es el amor 

con que mi lealtad desea 

servir á quien tanto estimo, 

Rey. Como executada queda 
mi órden , equivocando 
razones me avisa. Prince. Estas 
razones equivocadas 
asegurado me dexan 
de que la puedo b:ber. 

Rey. Qué te suspendes? Príne. Como esta 
es una memoria, que 
de-mi-mab, padre, me acuerda, 
quando mirándola estoy, 
la muerte me represcrta. 

Ry. El corazon le dá avisos. 

Princ. En fia, quereis que la beb, 

Rey. Babe, hijo, que tu vida 
consiste , y mi gusto: en ella, 

Princ. Bebo , pues. B:be. 

Rey. El ef. éto obre, Mes 
que mi voluntad desez. 


ap. 
ap» 


ap. 
$ 


apo 

Rey inbumano. Prínc Exá e 
me la consolido. Rey. Y 4 mí 
puedes creer, que me- consuela. 

ap. 

Princ. Pe o qué es esto? qué imquiecía 
batalla (ay de mí!) ev el pecho 
siento ? qué lama violenta 
esta queme abrasa?  Líace estrenos. 

ROA ARODTAS asa as 

Ro. Qué escucho de qué se queja ap. 
el Príncipe? Princ. Qué me abraso; * 
qué el corazon me alravicsan. 


y 
' 


mó 
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Rey Horror dá, mas y: está hecho; 4p. 
q é sientes, hijo * qué pena! 
Rod. Dioses y qué veo? si acaso 
torbado. cerré las Ccaxetas. 
Princ. Cielos y que muero rabiando: 
ad de mí! Queda como muerto. 
Rey Ya muerto queda. : 
Rod Y yo tambien estoy, muetto. 
Rey. Empiece ahora mi cautela: 


Bilarre, Astréa , Marqués, 


Ap. 


ap. 


WVasallos. Salen todos. 
Todos Señor. Rey. Qué ad:ersa 
Etuaala Feria. Cielos), qué miro! 


Rey Al P iíncipe (grave pena!) 
su ach:que (fuerte dolor!) , 
la ha apretad> de minera, 


que juzgo que es mu-r o Fen. Dioses, 


qué e cicho! Gerió. Pesia mi sbucia! 
muerto mi amo? qué dicen? 
vive Dios, que ha sido treta . 
de Roduife Ebr.Qué d lor 
Ba! YosoyR y dAstr.Yo seré Reyna ap. 
Bal ay, hem» no! Asir. Ay, e o! 
Honor. Qué lastimosa: tésgedia! 


ay. 


—Marg Muerte tan intempestiva, ap. 
mucho dE pensar me dexa. 
Rod. Quées lo que pasa por MIL 


- Fen.No es verdad, pues no estoy MUCrid. 
- Rey Ay, hijo mio! quitadle, 


vasallos , de mi presencia. + 


Garib Ayudame, Honorio Aonor, Vamos. 


Garib.Si Rodu:fo es quien la pega, 
voto á Dios, que le he de dar 
de manera que le duela. S 

Ñ Metiéndole amtos en la silla. 
Ay , amo del alma mia! 

Honor. Bien el malogrado pesa. 

Rod Si es verdad esto que miro! ap. 

Fenix. Salo quien sabe amar, pueda 
exagerar mi do'o.. 

Rey. Vea, Bilarte, ven , Astién, 

Bal Ya me convida el poder. 

Astr Y y wellama la grandeza Vanselos 3» 

Mary. Verá Grecia mi venganza, 

si averiguo mis sospechas. 

Rod. Cielos , si yo he sido causa. 
de que Polidoro :muera::- 

Fenix Dioses, pues que no hay valor 
capáz. para tanta pebar= 


ap» 


Vase. 


Rod. Co. jásonse contra mí 
Fuego, Vieato , Mar, y Tierra. 

Fenix. Prcstenare su sufiimiento 
Cielos , Montes, Aves, Fieras. 


Vas 


DESDE 3 609 139 -do EEEIO 130 059 0 00! 
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Silen.el Príncipe, y Garibay. 
Garit. Señor, pues que te micoyy G te toca 
y pues que vivo e-tás, y Lo esas loco 
como á voces en Grecia se ro apite, 
tus pies 4 umi alegría les peritos 
sástelos me dexa, 
y dl gasto dé indul os a la queja, 
con que hasta abora he estado, 
pues que verte, señor , no me han dexade 
de de-el sucéso triste, : 
en que tal susto á tus criados distez 
y desds hoy RoJulfo tenga y vida 
pues mi seña enendid:, > 
por la traicion que su deblez advierte, 
er levadura le tenia la mue:te. - ! 
Dime lo que ha pasado, | 
y cómo dl encierro te han dexado 
salir; y dime, pues mi lealtad pruebo, 
too aquello que aquí preguntar debo, 
porque mi gana de s.berlo es mucha. 
Princ. Pues si saberlo quieres todo, escuchás 
Ya sibes, que Rodulfo la b. Bda 
me dió. Garib. Sélo muy bien. 
Prince. Y que, sio. vida 
me vieron. Gar Y que yo lloré tu muerte, 
Princ.Y que: sabrás tamb, en, claro se advierte, 
que de mi ingenio “fué fiogida traza. 
as Ya sé, pues vivo estás, que fué trap.zay 
cor que Lai ira á tu padre has suspendido. | 
Prino Pues oye ahora lo que no has sabido. 
Apenas de. minjecidente! “AAA 
sagáz, advertido ,. astutos 00 A 
con culores dé verdad : 
de dí al eng.ño dibujos 
para fingir de mi vida. 
desenlezados los nudos, 
quando para averiguar 
lo traydor , y leul , discurro 
4 todos por los sembianies, 7. 
que son vidrieras , que puso 
Júpiter: al, corazon, “ps 


RE 
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por donde (annque el cristal turbio 
nubes fiójz en lo aparente) 

vé: se dex» , aunque en confuso, 
la pena como ent e sombras, 

como entre luces el gusto. 

Por! estos espejos y puss, 

que dió el cuidado al discurso, 

en algunos ví el pesar, 

la admiracion vi en algunos; 

en oros la suspension, 

las sospechas miré en muchos) 

y en todos la turbacion. 

Conocí en mi padre injusto 

un hipócrita dolo:, 

hijo de un dolor sañudo, 

traidor Cocodrilo , que 

el blaudo acen:o dispuso, 

para. que en forma de alhago 
fuese el tormento mas duro. 

A Astréa , y mi hermano , como 
sé mira en los dos tan uno 
el deseo de reynar, 

con tál claridad los juzzo, 
que para vés su al gria, 
me sobraba espujo mucho, 
Enterne ¡cióme el mirar, 

2 mi ao go fiel RoJulfo,: 
que como ignorante es aba 
de aquélla ficcion , confiso 
me miraba , y que decía 
entendí , con leblo mudo, 
si yo no he dido la causa, 
cÓMmo padez o los susto: ? 
Muaba 4 mi amada Fénix, 
y ello me miraba 4 but 5 
y como:el cruel respeto 


del do'or , ministro :iujusto, ll 


2n Ja cárcel del fitenco 

l sus sentimientos puso, 

o» el ahogo oprimida, 

A sus ojos- mal enjutos, 
tesoruba de perlas 

reciosisimos diluvios, 508 
Dyas nativas corrientes. 
epresaba al. disimulo. 

das como eran sus eo 
rision poca 4 mal tan mucho, 
or entre; sus blandas rejas 
í fugitivos algunos : : 


r 


cristales , que hr 
d.1 rigor” que los contuvo, 


aunque por sendas de grana 


caminaban tan astutos, 

que acobardado el aliento, 
so:do. el paso , manso el curso, 
aun no manchab.n sus hucllas 
el carmin , que los cond: jo. 
Yo te confuso (ay de nf!) 
que fué allí mi valor mucho, 
pues fuerzas Á re istir 

tormenio tan grande tuvo. 
Mas f:6-, sin duda, porque - 
como en “Fénix, y en mí es uno 
el aliento , una es el alma, 

uno el sér , y uno el ¡oflujo, 
ona fué tambien la pena; 

y como ella al cristal puro, 
para que.no le ahogase, 

presió el fugitivo curso 

de su recatsdo Jlanto, 

vado alí mi pena tuvo, 

y sirvió de alivio mio 

lo que fué descanso suyo. 
Lleváronme en fin al lecho, - 
y los Médicos del pulo 


“se informan , y como no hallan 


(cla:o está) amcidente alguno, 

pues mi ficcion ya se sabe 

que alcanzar alí no pudo, 

delatan”, qué tengo vida, ) 

que es desmayo dic:n unes, 

que fué ayre afirman otros 

otros , q;e so) unos hublos, 

que abogín el cor.zon; 

con que tí, que en el estudio | 
de la medicina no hay | 
conocimiento seguros. : cl 
ni cierta ciuncia., pies entre | 
tanios hombres doétos juntos, 
el cono. imiento fé 

conirario de cada uno, 

y que era mismal fingido 
ninguno conocer pudo. 
Aplicaron: medicinas 

much»s , mas yo que discurro, 
que aqueila ficcion no era 
posible. durase mucho, - 

vuelvo en mí , los ojos abro, 
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á todos miro' confuso, 
como si de algun pesado 
sucño despertára y á cuyo 
tan no esperado suceso, 
mudados miré en un punto 


los semblantes ; pues aquellos, 


qué me lloraban difunto, 

las Insignias del dolor 

borraron con la del gasto: 

y los que en mi muerte eran 
interesados > al susto 

de verme vivo y cortaron 

á sn regocijo lutos. 

Quería mispadre (ah, Cielos 1] 
esftorzar con disimulo 

el contento de mi vida, 

y con costarle arte mucho, qe 
no era posible encubrir 

su pena33 pues aunque -supo 

en la ocasion de mi muerte 
fiagir su dolor astuto, 

darle al egría al semblante, 

aunque lo intentó , no. pao 

que en el valor mas prudente 


_por mas díficil arguya. 


el permitir on pesar, 
que el disimular eo gusto. 
Al contrario en Fénix fué, 


pues sus hermosos carbunclos 


sobre aquesta tempestad  * 
de perlas , que antes detuvo 


el respeto ,. congelaron 


ahora otro nuevo diluvio 

con el gozo de mi vida; 

y como se hallaron juntos 
dos tan copiosos raudoles 
en remaoso , donde aun uno 
con tanta estrechéz estaba, 
fué preciso que el orgullo 

de las crecientes opuestas 
rompiese el cerrado muto 
de lágrimas , y arrojadas 

las del dolososo susto, 

como huyendo de las otras, 
que iban diciendo presumo, - 
á tormentas de placer 
ríndanse las del disgusto, 
Miranme con vida ., pues, 
y por sesegar el duro 


y 
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y los regocijos todos, 


rencor de mi padre (atiende) 
un nuevo engeño introduzgo. 
Fínjome sin juicio , y 

mil delirios articúlo: - 

miro á mi padre , y postrado 
digo que el gran Dios Saturne 
es , y no fué sin misterio, 

pues aqueste Dios sañudo 

sus hijos despedazaba. 

O:ros desacuerdos muchos 

de aqueste género dixe, 

para ear el asunto de 
que tomé 3 y te certifico, 

le costaba. del disimulo 

algun trabxjo al ingenio, 

pues para ser loco agudo, 

si sin juicio puede ser, 

no puede ser sin discurso. 

Te=nido por loco ya, 

los Médicos , que recluso 

esté ordeman , y que mo. 

dexen verme de ninguno, 
juzgando , que este accidente 
curarse pudiera oculto. 

Mas viendo que no aprovechan 
ni la ciencia , ni- el discurso, 
que la medicina falta, 

y que se pierde el. estudio, - 
que me dexen salir mandan, 

- buscándole nuevo rumbo 

2 mi cora. Salgo”, pues, 

4 mi amada: Fé. i£ busco, HAN 
hallo ocasion en que bablarla, 
mi exutela la descubro: 
enternécela el contento 
ranto::- Pero aquí me escuso 
de encarccerlo y, pues. a! 
todos los contentos juntos, : 


que puede cifrar el mundo, 
puestos en una balanza, - 

aun no igualarán al suyo. 
Viene gente , á Fénix dexo: 
hablo despues con Rodolfo, 
de mi ficcion me dá ALA 
pues á su lealtad la ERONoIOS 3 
Satisfácele mi amor, nd 
dice, que mi. padre injasto 
con mi incapacidad tiene 


sosegados los impulso: 
coutra mi vida , pues para 
sus intentos todo es nao, eos 
que esté muerto , Ó incapaz, 
que 4 Balarte el Cerro Aga 
cedérle quiere y que él, a 
y Astréa , del cruel Justo * A 
cómplices rambies. han sido. 
Icrítame lo que escucho, 
tanto , que por ese alte 
celeste estrellado muro. 
por ese divino mobil 
tachonado de  carbunclaos; 
por todas las poderosas 
Deidades Sigradas juro, 
que mi venganza ha de ser 
para los siglos futuros 
memoria , “exemplar y asombro, 
pues valiente , cruel, sañado, 
flechaudo iras , rayos , e: 
si una vez la espada vi E 
sí el mas leve amago alientos 
si anímo el menor impulso, - 
y si el mas templado enojo 
encargo al brazo robusto, 
tristes ruinas han de ser 
de Grecia los  fueries muros, 
fragiles serán destrozos 
sus ioveucibles reductos. 
Sus naves, que errantes pl de 
son del campo de Neptuno, CE 
4 mi ira serán del Noto + 
deshechos polvos caducos, da 
de los traidores pechos 


sacando el corazon bruto, UA > : 
ia El cuento hubiera estimado, 


puestos á Mis pies , serán ES 
alfombra á cad Augusto, de 


e Sita latas de spant pe 


q 


y asombro de todo el mundo. 
arib, queso sí mueran todos, 
este padre Neron: muera, | 
muera hermano ,- y prima fiera, 
mueran Ungaros. > Y Godos, E 


mueran » que yo ¿ y ta servicio 
ya á pi me PonoSO E 
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y pues te tienen por loco, 
haz algun dia de juicio. 


Princ. Dime , esta ira que siento, 


justa razon no la mueve? 


Garib Si señor, y aquí lo A: 
o Princ.Quiéa ha de probarlo * ds 
-Garib. Un cuento. 


Muy largo, y mal predicó 
_Cierio Religioso un dia, Se 
y una muger que le oía, 
mal de corazon, la dió. 


1 


- Al ruido el Padre parado, 
preguntó , me pudo ser? 


Y dixo uno : Á esta muger 
mal de corazon le ha dado. ' 
Pues de qué (con impaciencia 
dixo el Padre) aquí la dió? 
Y el bellacon respondió: 
De oir 4 vuesa Reverencia. 
cómo el desvergonzado 
(dixo el Padre enfurecido ) 
sabe, que es de haberme oido 
aquese mal que le ha dado? 
Lo qual el hombre allí 
le respondió en un momento: 
Yo lo sé, porque ya siento, 


que me quiere dar 4 mí. 


Aplico : mira qué tal 


te predican el Scrmon, : 
pues penetra el cora Ízon 


oir su traicion desigual; 


Pe | 
ó si aquí con razon fundo, 


señor y tu ira. inhumana, EEN 
pues ya me siento con gana bs 
de matar á todo el. mundo... dde 


¡ el mal vombrado no hubieras, 
dd así me aflige. Garib. De veras, 
que y2 se me habiz olvidado. : 


Princ. Flora viene alí, ee 


entretenerla , qué quis 
ir 4 ver á Fénix; Pero 


te advierto y que “nl locura 

_ para ella es cierta. Garió. Pues no? 
ya té que toco has de ser, 

y por tal te han de tener 


todos , si no fuere yo, 

Fénix, y Rodolfo. Princ. Ad 

lo ho: e u lealtad, Vase y sale Flora, 
ac. 


> 


38. | No hiy contra un Padre razon. 


Flor. Es co Garib. O deidad 00 “Sie Balartes > 
peregrina ! Flor. Es eso. 4 mí? Bal. Qué es Esto. ? Hon. Nada, señor 
ya me tratas con desdeves? Bal. Jos : quédate 10;, Flora. 
ya de mí te has olvidado? Flera Llegó el lofante em buen h 

Garib.Pues eso té da cuidado, Hom Quebradizo es el hobor. Vas 
quando tú en Nero Genes. 10% Bal. Pues que miro: mi penar cd 
empleado tu amor ? Plor. Leloso LS - en tormento tan A: O 
estás muy impertinente. E para alivio de mi daño, 

Garib. Quiéresle 1%? Flor. Es dende el remedio he de baca ao 
mas quié.ole. para esposo. - Flora. Flora. Qué mandas, señor¿ 

Gartib. Si es 1u esposa , y yo un pobrete, Bal. De mi grave mal aquí. E 
para qué á: mí me has querido? busco medicina en tí, 

Flor. Porque el amor de un marido Flor. Pues tiénesme por. door ? SN 

es um” amor sin saynete. ] Bal. To esclavo soy : esta pena 

Garib. Quien tu afecto ha grangeado, templa, y toma. Dale una cadera 
tanto tu desden. previene? Flora. Lo que alabo de : 

-Flor.No. sé qué diablo se tiene, ¿es y que siendo tú: el lo 
que es de mas primor lo hurtado. me eches 4 mí la cadena. 4 


- Garíb. Pues he de ponerme 
de un marido rufian. 


2 trmueco Bal, Por Fénix padezco, el vér 
p te duela mi ansia mortal. 


Flor. Aquesta voz de galán iy Flora. Para curarte: ese mal ' 
tiene un retintin muy hueco. mucha ciencia es menester. pe bes 
Garib. Si es así , en tus brazos hoy Bal.A mi amor, Flora, le 
juro enfermedad de ausencia. as Flora Es una enferma nao 
Abrázanse,y sale Honorio al pañoy los vé. Bal. Por qué, pues ? Flor. No se dad 
Flor Qué cordura! olas las _medicr | ME 
Garib. Qué prudencia | a DO e mas telas viene , aperciba, W Ñ 
LTonor. Cielos , qué mirando estoy? E - pues ya anochece , esconderse | y 
Garib. Mas Honorio nos ha visto. vuestra Alteza aquí, y valerse Pio 
y yo, si la verdad hablo, de alguna minorativa.. tl 
"le temo, porque es un diablo. Dent. Fenix. Flora, trae cos aquí. 
Honor. Cómo mi furor resisto ? Flora. A Dios. Señora , yá VOY. Vas 
Apártala Garibay de un empellon. Bal. Fortuna, ayudame hoya 
cai Sois , Flora , una desatenta, e Es óndese áun lado, y el Príncipe : sal 
y pudierais atender y "PAL Otro, y quédase al paño. y 
a que habeis de ser muger. 0 LME a US Fénix oí; q 
de un hombre de tanta cuenta, + y pues sabe, que he de esiár 
ei de tanta nobleza Y BRO, ios EE en este sitio escondido, pe 
- como Honorio , que es mi fiel y me tiene prevenido a 
amigo , que el honor de él. a el que mo la llkgue a hablar 
lo miro yo como mio, da pa po hasta que me llame,” quiero 
y me cansan grande enfado Eo ñ pida: , Que avisar pueda. 
los estremos com que obrais, Salen Féuix y Fiora con luces. 
quando en Honorio aguardais Al paño Bal Siá solas aquí. se queda, E 
un marido tan honrado. E ed ocasión log: ar espero. ee | 
Honor. Múcho debo á Garibay: AOS Feniz. Dexa esas h ces > Y vEte. $ 
es mi amigo verdadero. Sale. Flora. Déxolas , y voy! me. Eo nada ho 
Ven acá, loca, qué espero? : - puede colparime , pues ell E a 
Infame , traidora; A Y es As dice, que me 
> 4 20 Ed 4 NA y 


¡Señor, ahí te la dexo, A Balarte. 
ino andes en guerra galana, 
sino S.ntiago , y 4 ella. Vase. 
12, Miren lo que es ser criada, ' 
ty haber tomado cadena, 
que es circunstancia. que agrava. 
enix . Esperando Polidoro, o 
mi dueño , estará. Bal. Que anda 
hácia allí gente he sentido, 
no pruiendo salir , hasta 
que esté en quietud todo. Princ. Paes 
Fénix mi bien no llama, | 
no debe de estár segura. 
Sale al paño Astréa en medio. 
str. Macho sospecha quien ama: 
que entió en el quarto de Fénix 
me ha dicho ahora una criada. 
enix. Avisar lo quiero. ya: ES 
pero, qué miro! ó me engaña 
la vista , ó allí la sombra 
un bulto de hombre. retratas 
Si es ilusion ? Pero no, SEO 
no lo es: los Cielos _me valgan; 
pues entre aquellas cortinas, 
de aquella mentida pss di 
miro el original cierto, - E 
es Balarte. (Pena rara!) 
edo: haber mayor. desdicha ? 
str. Allí, aunque por luz escasa, 
un bulto. miro. escondido, SA 
pues así se Pecatas 
él es: ha traidor! Fenix. Qué. haré? 
rinc.Mucho ya Fénix se tarda. ss 
al. A, salir no me resuelvo. 


sh. Aquí! he de estarme. Princ Oquélargas 


son, si las mide el deseo, 
las horas de. la esperanza ! 
eniao Si al Iofante 4 culpar voy), 
4 decirle que $ 
ocasion le doy en le: 
de su ceguedad se “valga. 
Si á Polidoro pretendo 
irá decir la tirana 
traicion de. su herman 
riesgo corre 3 pues 
Balarte aquí de seguirme, 
juzgando. que me voy 
á Polidoro escondido: CARA 
si lamas á las criadas | : 


> 


5 y 


voy halla 
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quiero , á los dos pueden ver, 

con que se arriesga mi fama; 

y si me quedo aquí, arriesgo, 

que el uno , ó el otro salga; 

pues sea esto: las luces mato, 

y voyme. Mata las luces , y vase. 

Sale Balarte , y vá tras ela. 

Bal. Espera , tirana 

de mi alvedrio, Prínc. Qué escucho ? 
Astr. Salir quiero». Sale. 
Bal. Pues , ingrata, 

no te valdrá tu crueldad, 

pues en mis brazos::- 
Andan por el tablado, y Balarte coge 
4 Astrea en los brazos. 
elstr. Aparta, | 

traidor. Princ. Balarto ( e de mí!) 

alcanzó 4 Fénix ; pues valga 

una locura fingida 


+ A otra locura del alma. 


Astr. Tirano , suelta. Bal. Tú puedes 
soltar tu traicion. 

Sale el Principe , y aparta á Astréa 
de dos brazos de Balarte , yesta- 
rán los dos forcejeando. 

Princ. Aparta, 
que entra el valeroso Muza, 
quadrillero de unas cañas. 

-Ast.Polidoro es.Ba/.Quita. Pros A cUdiA 
miren que Grecia se abrasa, 
y Aquiles, blason de todos, 
los exórta á la venganza. 
_Tente, Paris. Bal. Suelta , necio. 


Princ. Qué es: soltar ? si el alma tratas 


de robar 4 Elena, que es. 
de Menelao prenda cara, 
con quien estaba una noche 
quando tocaron al arma? 

Bal Vive el Cielo::- Sale Rodulfo con luz. 
Rod Oué tuido::- Apartanse todos. 
Pero qué miro ?. Priko. No es nada: 

'enterrad ese muerto, Luis Quixada. 
Rod. Lofunie, Príncipe , Asiréa. 
Princ. Lo que wiro duda el a ap. 
Bal. Cielos, qué mirando estoy! af. 
: Astro De qué ,B:larte, te hallas 

suspenso ? Yo soy: qué miras ? 

No estrañes, no, la mudanza, 

¡pues amor. son tropelías 


O, 


Loa / 
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las falsedades engaña. 


Bal. Corrido estoy, vive el Cil ap. 


no hallo disculpa que darla. 
Rod. Decidme lo que esto ha sido. > 
Princ. Abí Balarie iratába 
“de poner en solfa un duo; 
mas la consonancia errada 
salió , pues al tocar el instrumento, 


entendió que era Sastre, y es Zapatero. 


Rod. Infante, no me direis 
de aqueste ruido la causa ? 

Bal. Po:fiar en la pregunta, 
Rodulfo , que es demasiada 
necedad 2quí os advierto; 
pues quien prudente se trata, 
mo pregunte mucho á quien 
vto quiere responder. nada. 

Astr. Yo , Rodulfo , sí quisiera 
responderos ) mas me ataja 
el mio, y vuestro. respeto; 
"pero por avisos valga 
el deciros , que ona joya 
¡preciosa robaros tratan; 


procurad , pues qué os importa. 


tanto, Rodulfo, guardarla. nd 
Princ. Vive Dios , que el vellocino 
“de Coleos , mi la dorada 

urna do están las cenizas. 
«de Julio Cesar , ni el harpa 

de David , ni execuroria 


de Hidalgo! de la Montaña e 


(que no hay mas que decir accio y 


mo podrá estár tan guurdada, 

como está la hermosa lo. 

de an Argos , que las pestañas 

se unta con aceytes, porque. 

alguna Deidad taimada ES 

mo se haga toro de Ev:opa, 

y se lamlleve por bacil Y 
Astr. Está bien. Princ. No sino no: 

guien bien ata, bien desata. 
Rod. Aunque en voces del delirio pu 

aquí Polidoro babls, au 

parece que de mi acento 

se articúlan las palabras: 

pues las prendas que me 1000; 

tienen segur idad tanta, 

qua con ser mias: no MAS, 

esián , señora, “gonrdadan 


Vase. 


Prim 2 No 


de u labio injuria 


- 


Astr. Creolo asttá acompañarm e 
venid. Princ. Veya 4 acompañarla, 
¿que lleva muy “linda pesca. 

Aten. Bien el Principe me. Arata. 

Rod. Efecto es de s e 

 Astr. Esta locura es est 

Sale. Fénis. e 

Fenia. Fuéronse ya? Princ. Yas se era 
si, ya se fieron, ingrata, % 
para que del. pecho mio 

las quejas al Ja ¿bio salgan; 

y de tu traicion , lo 
aleve, eng:ñosa , falsa, 
pueda ti “dolar Feniz. 
Polidoro ? así me ae da 
Mi bien ,'mi señor , mi dueño MN ú 

Princ Mi mal , mi muerte, mi. rabí 
déxame , que vive el- «Cielo::- 

Fenix. Cómo así, cruel agravios 
mi tierno amor ?- NE 

-Princ Qué ¿mor?  OBBdA 

de encerrado se h 


Vas 


q 
oa 


Qué dies 


es desdicha: lo. que es alos) 

lo que es traicion no es desgracia. * 
Fontes Yo traicion ? Yo. culpa? Princ. Sí: 
tú a > Y traicion, y Ingrata, 


diga) no me a vana, E 
a mi o , Mo mi hermos id 


¿que es en mi amor "necesaria 
ods la fineza , toda 2 0 
la fe con que te' idolatr, e EN 


para poder resistir ES 


Quándo a los rayos É 
ee opusieren nubes a ja 
que no fuesen á sl cd 


Ea 


eves. pavesas de nacar? 
(¡Duándo 4 la furia del Noto 
'omper- intentó engañada 

aave , que no la ofreciesen 
ultumba de zafic las aguas? 
“«Quándo al Leon , Rey de bros, 
se atrevió otra fiera osada 
qá oponerse , que no fuera 
¡desperdicio de sus garras? 
Quáado á la porpúrea. rosa 
[intentó mano villana | 


y 


no saliese ensangrentada? 

Sol es mi honor: cristalino, 
Leon valiente mi fama, - 

Noto airado mi valor, 

mi respeto Rosa armada. . 
Pues qué importa ) dí, qué importa 
[que con necias esperanzas, 
nube atrevida , mao loca, 
libre: fiera ., mano: osada, 

lal Sol, Noto, Leon, y Moto; 
[puedan atreverse. vanas, 

si. sus desvaneciimientos 
jen el: precipicio hallan, 
Sol, que con. luces d: fiende, | 


Leon y que. intíma destrozos, 


Príncipe. > y señor del ) 
se enternece). cómo pe e 
Sjerdo. a razones. dd 


A pa ho mas 
Pues obligado 4 qu 
me dices “(afrenta estraña 
que yo puedo::- Pero. aqt 
ya la voz dl! eS ici 


or le ojos, 0 som Mes | 


ajar ue de sus espinas 
» Y 3 O 


OtO., que ruimas. desata, A 


A 


valer cd 


a 
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Sale al paño el Rey. 

Rey.El alboroto que ha babido 

de Rodulfo saber trata 

mi cuidado: mas qué miro? . 

Polidoro aquí? Princ. O qué estraña 

fuerza! O qué poder violento 
tienen del llanto las armas, 
que no hay pecho que uo rinden, 
Corazon que no avasallan ! 
Suspende. el dulce corriente, 

Fénix mia >) y haga pausa 

de tus suspiros la cansa, 

si la causa lo consiente, 

No en ta cielo agravio intente 
hacer una pasion vana, 

que á tu deidad la profana 

el llanto , 4 que te destino, 

pues siendo toda divina, 

te dá señales de humana. 

Mi recelo , que ya muere, 

el ver admira y Señora, 

que tan .tiernamente llora, 
Quien tan doramente hiere, > 
Perdon mi locura espere, 
cesen del llanto “querellas, 


| no más 4 bus niñas bellas : 


- Castigues con tierno anhelo, 
que se queja: tu Ciclo 
Si maltratas a estrellas. 
“en el Cielo. ee Aquí a callo 
vive Dior y que esta razon 
es mucha p locura. 
Fenix. Quiéa pued 


Princ. Ya tu perdon me prometo. 


Rey. De su locura el efecto, 


que ha sido fingido tocó, 

pues no sube ungca un loco 

amar con tábio. respeto: 

Rodulfo me. eng ñó. NOA 
Sale Rodulfo al paño de la otra puerta, 
Rod. Vueho: 

mas qué iniro ! tico suerte !- 

allí el Rey? Rey. Daréle mueite. 


Prin, Qué dices? Fen. Que y9 te absuelvo 


del. yerno» y abora resuelvo, 
que te vayas , que ya el día 
amanece. Rod. Ay honra mía! 


se Yo quisaté mis recelos: 


= 


»w ta 


de al ruego estar dura? 


¡1! 
dde 


A A 


Garíb 


o 
merirán , viveo los Cie:os, 
entrambos. - 

Ro. A un tiempo euvia. ; | 
sobre mí (dura cruelda d!) - 
de mi lealtad , y mi honor 
el Ciclo un Legistadorz 
mas primero es mi ES 
JS la verdad 
del engaño aquí el Rey ve; 
pues otro enguño me des 
el remedio en riesgo tanto. e Vase. 

Fenix.No1e vai Princ Tu da; ce encanto 
rémora del alma fué. 


Fenix PoliJoro, á Llos. Pido Dt nte, 
Fene. Quién será! | 


que gente entr: 
Sale Garibay. E 
Gara Qué haces? mira, que ya. 
andan vendiendo aguardiente, 
y el Boarticario de enfrente 
preparando está atutiay. 
y los ciegos á pora. 
oc coplas rezan el. Credo: See 
des Damas , con ser Eueo, >; 
toman lo que aquí venia, 
que 2questas las señas son 
para h.blar en. conclusion 


de que ya ha llegado el día 


Princ. Pues 4 Dios, mi dueño amado. 


Fenix. A Dios, Príncipe, y señor. 
Princ Y permita tierno «Mor: 
Fenix. Y quiera propio el hádo:; 
Princ. Goce tu cielo adorado. ' 
Fenix. Des al mundo. maravillas. Ed 
H ciéndome están co guillas 
Fenix Ay Polidoro, bien mio! 
Princ. Ay ducño de mi alvedrio 1. 
Vanse los dos, cada uno por su puerta. 
Garib Ay qué tieroas imantequilias !- 
Pero Honorio , y Flora: aquí 
vienen , escónd:tme e 10 
vemos de lo que tratan. 
Escóndese, y salen Honorio , y Pita 
Honor. D. g9) Flora, que te creo; 
y que es cierto , que sería 
probar con tal. in A 
de Gribay. la. amistad. da 
Garis Veaquí por qué nabo RO 
4 algunos hombres. Flor. e puede 
eso dudarse? por cierto, 
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Vase. 


Si pensáras Otra COS2, 
que quedára mi honor breno 
con un pícaro Lacayo, 
borracho , ladron , y puerco, 
bufon , chi ÍSmoso y y. gallina. A 
Garib.Aí te honten' tus nietos; 
todas las faltas que tiene 
Honorio me las has. puesto... 
Flor. Hablemos ya de. otra cosas 
esta cadena te. entrego, j 
que me dió Balarre , por 
la medianía. , que tengo 
de su amor con Féniz 
alcahuetica tenemos. 
Flor. Guárdala con la sorrija $ 
del diamante , y los doscientos 
escudos , hasta que llegue 
el dia en que celebremos AN 
nuestras bodas. Honor. De. virtad de 
y de amor eres exemplo. den 
. Garib. Con tantas alhajas y» 
O, me espanio que. sea “bueno. 
Honor. Todo lo tracré conmigo. 
Garib. Qué traza daría yo, Cie 
para pescarle , no 
que el diamante 
ada cadena? 
> Pr El Rey viene. 
Honor. Pues Vámonos. sE 
Flor. gu o e 
¿que ho sea: G.ribay 
¿de od mi hacienda - dueño; 
pero puede ser que f 
ajustarse con el a 


Salen; e A : 


h crio y tudo ha sido 
de su traicion fugimiento. 
olidoro con Juicio A: 
Dal está, pues. yo. mesmo. 
lo he escuchado : entre los dos. 
el engaño está dispuesto, A 
con que es cierto , que. Rodolfa 
haría. de mis intentos e 
apáz al Príncipe: qe y él 
claro está, que disponiendo 
Spy a NZa estará: ved E 


| : e. 


'Mouera Polido:o:, y muera 
Rodulfo , vengando á un Henpo 
en aqueste la traición, - 

y en aquel el fingimiento. 
Grande daño es, y así dése 

á gran daño gran remedio. i 
dal. Pues , señor , mueran los dos, 


_dispon , pues para servirte 
están mi brazo , y mi acero. - 
Istr. Señor , de una vez se auEse 
este envejecido incendio: . 
muera Polidoro , y goce 
Balarte el Augusto Cetro, 
ue no por el interés 
| de mis dichas lo deseo 
=faoto , como porque veas 
bien logrados tus intentos. 
ley. Pues el modo de su muerte::- 
Pero allí que viene veo Ñ 
el traider Rodulfo , todos 
prudentes disimulemos. Sale Rodhlfa. 


disimular cl enojo) + 
bien. venido : qué hay ES a 

0d. A solas quisiera h: bloros 
LJ. Bien ¿pode Ñ 1blir : no tengo. 
n.d. q x a r pueda. A 

de se y Balirte. Ro. «Puesto 
que esa licencia me. dls, ES, 

á deciros. ¿hora vengo, A 
señor, como 4 mi lealtad, 

E servicio ales he 


dub: bella Pao a 
como en su vida el. efect 
no obió, pudo ya tambien 
haber «consumido el tiempo y 
la. infivéncia. que na A 
con muchos =sagaces n 
he exáminado si acaso 
es su juicio. “verdadero: 50 
con la verdad esta VOZ 


Y ” 


ap. 


De Don Francia er Lira. 


qué hay que aguardar ? Y 1ú el medio 


lod Ea, lealtad, ayudadme, Ap. 
y de Polidoto el yerro 2 
enmiende mi industria aquí. Se pas 
tey, Sexis, Rodulfo (no o 5 ap» 


| 23 
vestir el £ugaño intento. 

Rey. Y qué habeis ave iguado ? 

Rod. Le he oido hubar cou ao seso 
en algunas ocasiones; 

y aunque €s la verdad , que vemos. 

en muchos de esta Jelena 
¿variar en Jos estremos 

de su manía, y que hiblan 

con “mucha rozon , y luego 

a sus delirios se buelven: 

cumpliendo eon lo que debo, 

señor, este aviso os doy, ' 
para que prudente, y cuerdo, 
quando os dexo prevenido, 

obreis con mejor acierto. 

Rey Qué escucho? yo me he ada ap, 
leal es Rudulfo ; conficso, 
que sin razon le he culpado; 
pues claro está, que á no Foros. 
este aviso no mme diera: Pr 
mudemos , pues , de consejo. 
Dadme , Rodulfo , los brazos, 
que ya vuestro amor advierto, 

y vuestra lealtad. Rod. En mí 
sempre ballareis uno MESIMO, 

y eu lo que he empezado a obrar, 
fimo hice de estár. Rey. Yo os lo creo. 

Rod: Qué facil es de engañar ap. 


con rigores un cruel pecho! 


Bal De vuestro afecto , Rodulfo, 


vereis mi. agradecimiento: 
Astr. Quando yo de Grecia sea. 
Reyna , prómiaros cspero. 
Rod. Mas premio no solicito, 
que ver en el Trovo Régio 
coronado de Laurel, 
4 quien com el alma quiero. 


Bal Guardeos Dios. 


Vanse. 


ap. 


Astr. El Ciclo os guarde. 

Ro 7. Mal entendeis mi deseo. 
Rey Supuesto, RoJulto , que 
en el accidente vemos 

de Pulidoro. la duda 
de si es cierto, Ó si no es cierto, - 
para mi seguridad y A 
qué me aconsejais ? Rod Que atentos á 
con vno, Jon oro exanen a 
la verdad ¿veriguemos. 
que á Bulurte el Reyno jure, 
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“como lo teneis dispuesto: 
que si Polidoro , como : 
se presume ) está en su £cuerdo, 
que lo contradiga es e 
preciso y y será el mas cierto 
exámen que hacerse pueda. 


$ 


Yo le avisaré primero, ap. 


porque uo lo contradiga. - 

E Bien decís: pues desde luego 
á li jura de Balurte 

se convoque todo el Reyao, 

que si él intenta estorvarlo, 

maerte entonces le daremos. 
Rod. Si señor: pecho inhumano! ap. 
Dale Garibay... 
Garib. A dónde mi amo::- pero 

con toda la ronda he dado. 
Rey. Quiéa sois? Garib: Unindignosiervo. 
- del Príncipe. B.1. De él podrás 

informarte. Rey Así lo intento. 
Rod. Temo al criado. ap. 
Rey. Criado. E ho 

sois suyo? Garib. Y sia merecerlo. A 
Rey. Y de qué, ¿decid , servís : 

al Prívcipe? Garib. De loguero. 
Rey. Cómo sesieúte estos dias? 
Garib. Demasiado está de bueno: 

como an Estudiante come, 

bebe come un Cochuro. 

Rey. Cómo: del: delirio. está? 

que me diceo que. mas. quieto 

se halla. Garib. En eso, señor, 

hay sus mases, y Sus menos. 


Por si la pregunta trae rap. 


malicia , cautelar quiero. 
la respuesta. Algunas veces, 
que me eng 
con todas aquestas barbas, 


Rey. Cómo? Garib. Cómo ? muy seveto a 


me llama, y me dice: Ola, 

Er dl ya es otro tiempos - 
¡los Da me han tenido 

cia el entendimiento 

por secretas Ciusas suyas, 

que no alcanzo ; ya á los ruegos, | 

y obliciones: de mi padre 

gencrosamente atentos, 

benigros al primer sér 

mi juicio restituyeton, 


GA 


E a 
e 


Rod Sagáz ha estado el da e a| 


, Earíb. Qué Midicos? que 


Rey. A dónde? Gartb.En . aqueste A 


- con que quediba hecho “plasta. 


ña te confio. 


o a un Eo sali 
y dos mil palos A 


_muchas veces repería, 


o e E A 
. A A E A AO 


de que rendido las gracias . h 
le doy al piadoso Cielo. ¡ 
Yo le oigo, JA -quaudo estóy l 
determinado. á creerlo, ; | 
que es el Angel de la: Guarda 
me dice al instante mesmo. | 
Rey Con lo que Rodulfo ha dieta 


parece concuerda. esto. E 


piedajes son de los. Cielos. 
Rey. Y los Mélicos , 3 qué dicen? 
Rod. Hallan que tendrá remedio? 


aunque violera Galeno ' 
á curarlo, lo : COMparo 4 
aid basija, que dentro 
tuvo vinagre , que auque. 
la labea' con mas asco, A 
_Siempre ha de oler 4: A Poo] 
mas con todo, , YO me atrevo, 
si daís licencia ¿4 curarlo, | 
Roy. Cómo ? Garib. Dándole. doscient 
palos cadá dia. Rey. Logo. 
estás. Garib. No dice el proverbio, 
por la pena es cuerdo. el loco? 
y hay mil exe; s de ello. 


Rey. Viste algu. Garip. Si señor. 3 


Ea Sevilla un loco Babia. 

de tema tan desi igual, 
que ona piedra de. un ll 
al hombro siempre traía, 
y al perro de qualquier O 
Que dormido podia ver, EE 
dexábasela ¡caes 


FR 


Con un podenco afamado. 
de un Sombrerero encon ró, 
á cuestas la loy de echó, 
Ys ¿dexólo eicido: y 


a 
y tras cada golpe fiero 


que era “podenco. no viste, 
loco infame? Fuese el tristo, 
y: Luego » AUNQUE un guzco. veía, 
mástin y ¡IRSA a de eS 


« * ze 
h y 


¡al irle la piedra á echar, 
volviéadola á retirar, 

decía : guarda , que es polenco. 
Vent.el Princ. Está el señor Rey en casa? 
arib. Ahí está el del Sombrerero. 
Sale el Principe. 

lrínc, No bay quien os dé una palmada? 
señor Rey padre", yo tengo 

Ique hablar con. vos muy de espacio. 
y. Hibla, pues. 

binc.Si-ha.é., y me huelgo, 

[que esté aquí, mi señora Astréa, 

ly el seor mi harmano , y empiezo, 
17. Q:é intentará Polidoro? ap. 
nc. Aunque de mi padre enciendo ap. 
mas li ira, he de fateartar 
Idisuadirle del pretexto 

de querer dar 4 Bularte 

a Corona : deme el Cielo, 

vara poder conseguirlo, 

20 «das locuras ingenio. 

ly. A qué aguardas ? Dí, qué quieres? 
fac. Como digo de mi cuento: 
barece he oido un rum., ram, 

hay que no es nada) que el Reyno 
e quereis dar á Balarte, 

¿con Astréx dispuesto 

tá , que se ha de casar, 

"4 mí que me papen duelos.. 
Pues por vida del señor 

Ley , no me dirá en qué esto 

b fuada ? Diga, paisano, 

ieneme acaso por lego, 

ue me niega la Corona? 

| <oy manco, que no puedo 

ener un Cetro, aunque pese 

los quintales ? Si el gobierno 
liensa que me falta , piensa 

isted muy mal, pues me atrevo 
lor debaxo de la pierna 

| goberuar diez Imperios, 

longue sean de Gitanos; 

birad si acaso encarezco 

nal la materia , pues no hay 
ente de peor gobierno. 

e tirano no podeis ' 

Fguirme , pues supuesto, 

lue os sufro á vos, y á mi hermano, 
arta mansedumbre tevgo. 
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Pues si imputarme quereis, 

que del ser de hombre carezco, 
para en quanto á succesion, 

si sustentárais los nietos, 

qee á estas horas os he d¿do, 
no os alcanzára el Imperio. 
Vengamos ahora 4 razones; 
pues válgame Dios , supuesto, 
que no me podeis asir 

con unas piezas y y el Cielo, 
que no debiera , me hizo 
vuestro hijo , y heredero 
preciso de Grecia; cómo 
á la razon desatento, 

y negado á la justicia, 
á la verdad, y 4 los Cielos, 
tiranamente cruel 

me negais los privilegios, | 
que el mundo, el Cielo , y vos mismo 
me conceden ? Dónde exemplo 

para inhumanidad tanta 

hallasteis ? Qué alarbe fiero, 

y qué Caribe el mas cruel : 

tuvo tan tirano intento? 

Cómo irritadas las luces 

de ese sagrado Emisferio, 

rayos no desatan del 


Enojado. 


cabrasado Firmamento, 


desperdiciando en castigos 
quinto atesoró en incendios ? 


Para quándo el Cielo guarda 


sus “rigores ? Cómo ciegos 

los Dioses con las venganzas » 

no encuentran , y de su imperio 

se olvidan? Cómo á delitos 

tan enormes , mudos veo 

los ayres, que no destrozan 

en atomos mal deshechos, 

pirámides erigidos, 

que sirvan de monumentos? 

Cómo::- mas qué eslo quedigo!  4p. 

arrebatóme el afecto, 

y resbalado del labio, 

se deslizó el sentimiento: 

válgame la enmienda , pues. 
Vuelve á la locura. 

Mas no importa , que si ellos 

se están mano sobre mano, 

yo poder bastante tenga 


| 
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para asolar todo el munio. Rey. Antes lo contrario” siento, 
+. No:soy Neptuno? No encierro pues siempre miro temidos 
las aguas , y por mi cuenta los locos. Rod. Ese es un miedo, | 
no llueve? Pues vive el Cielo, que de nuestra patte está. 
que en quarenta años cabales Rey. Pues yo no quiero tenerlo, | 
no ha de cuer en este Reyno £sta noche , vive Dios, | 
ni una gota , y que de sed él, y su criado á un tiempo 
os habeis de freir luego: ( pues siempre le asiste ) entre 
haré 4 Marte mi sobrino, los tres han de quedar muertos. 
que llueva carbon de Herrero, Astr. Yo ayudaré , que valor 
y os desayuneis con fraguas, para todo hay en mi pecho. 
y entonces , señor , veremos, Bal Para qué es los tres? yo solo 
si soy malo para hijo, á executarlo me ofrezco. 
Ó si para Rey soy bueno, Ro7. Erramos , señor , la accion: 
y si la señora Astréa, (dadme aquí discrecion, Cielos!) 2 
y el seor B.larte remedio pues ya veis que es grave indicio, 
os dan. Vamos, Garibay, en que malicioso el Revno 
que desde este instante mesmo ha de sospechar. Rey. La voz 
cá encerrar el agua voy, en este caso echaremos 
hasta el susodicho tiempo. Vase. de que él con el frenesí 
Garib. Como no encierres el vino, mató al criado , y á sí mesmo 
poca falta me bace eso. Vase. muerte se dió. Rod, No señor, 
Rod Hay mayor desdicha! Qué yo he de darós mejor medio, 
no haya yo tenido tiempo Ap. y sin sospecha. ninguna. 
de advertirle de este lance! Rey. Decid. Bal. Qué aguardais? 
Rey. Ya , Rudulfo , hallado habemos Rod Yo tengo ::- 
la experiencia sin buscarla. (Cielos , ayudadme aquí al 
Ya veis, que mezclando á un tiempo á tan arduo fingimiento ) 
las amenazas de loco digo , que tengo en mi quarto, 
con los avisos de cuerdo, y aun en mi retrete mesmo, 
Polidoro su: venganza retirado un gran vandido, 
me intima. Rod. Señor , ya veo que fué mi criado, y buelto 
en el de otros, que padecen en su razon y á que intente 
susmismo achaque , el efecto, su perdon me busca: esto 
pues aunque en juicio algun rato supuesto , bien sabeis , que 
le vemos hablar, al mesmo tiene Polidoro el lecho 
ser deso accidente vuelve. en el .quario, á quien el rio 
Bal. Y si el rato que está cuerdo baña , cuyo raudal fiero, 
le aprovecha en la venganza, y hondura es tan grande, que 
os: parece sería bueno no se le descubre el centro; 
el aguardar ese lance? pues en mitad de la noche, 
Astr Sería acaso remedio quando con mudo silencio 
del daño , que pueda hacer de las pensiones del dia 
el que vuelva á no ser cuerdo? cobra el tributo Morfeo, 
Rod Claro está, que no sería; yo, y el vandido á los dos 


mas nunca, que haya resuelto 

accion alguna , se ha visto 

el que esiá falto de acuerdo, 
todo se queda en amagose 


por un balcon echaremos 
al rio ; que executarlo, 
dándoles muerte primero, 
es facil , y prevenidos 


¡| Mevarémos instrumentos, 

con que derribar haré | 

el bálaustre , pues con este 
será facil de creer, 

que estando dos dos al fresco 
en el balcon , desgajado 

á la porfia del tiempo 

¿se cayó, con que no queda 
contra nosotros recelo. 

'ey. Está bien ; pero al vandido 
el darle la muerte luego 

l será preciso , pues queda 

¡tan arriesgado el secreto. 

al. Eso es fuerza. Astr, Claro está, 
pod Oué crueles! Que advirrais eso 
no es menester. Rey. Pues, Rodaulfo, 
¡4 la exegucion , que dueño 

¡de Grecia sereis ( despues ap. 
¡la muerte, viven los Cielos, * 

te he de dar , porque no quede 
ningun testigo.) Bal. Mi Cetro 
¡habeis vos de gobernar. 

istr. Por muevo padre os venero. 

lod Esto es servir 4: mi Rey. 
ley.Pues á la accion. Bal. Al empeño. 
str. Al arrojo. Rod. A la lealtad. 

y: Muera Polidoro. Rod. El Cielo ap. 
¡le guarde. Astr.Balarte viva, 

lal. Astréa viva , mi dueño. 

ey. Vivan Balartg y Astréa, 

od. Vivan , como yo deseo. 


(2-GD7 PP OLLA DD) LODO LD 
JORNADA TERCERA, 


| Sale el Marques. ; 
larg. El amor de mi Príncipe perdido, 
y el general dolor introducido, 
[con que la adversa suerte 

2] Reyno todo llora ya.su: muerte, 
la ira leal, que no resisto, 


pues sin «duda, inhumano 
Ímuerte le dió , siguiendo del tirano 
¡Rey el odio, que tuvo endurecido 
bontwa el difunto Príncipe , movido 
del amor, que en Balarte su hijo erece 
cuyo nombie aborrece 

toda Grecia ) resuelto , y arrojado, 


Rod. Lo que yo imaginé ha sido, 


“De Don Prancisco de Leyva. 27 


de los Grandes del Reyno convoc.do, 
á averiguar me mueve 
de este Rodulfo la traicion aleve; 
y si me hubla severo, 
muerte hallaráen los filos de mi acero. 
Este su quarto és , cerrado tiene; 
quiero llamar. Llama , y sale Rodu/fo. 
Rod Quién llama aquí? Marg Quien viene, 
Rodulfo, á hablaros. 
Rod. Que os senteis os ruego. 
Marg. No traigo ahora yo tanto sosiego. 
Rod.Sea como gustais: él traccuidado. ap. 
Marg. Cerrar podeis ahí. 
Rol. Ya está cerrado. 
M rg. Oyenos alguien ? 
Rod. No , solos nos vemos: 
parece que adivino sus estremos: ap. 
para qué prevencion tanta en ves toco? 
Marq.Para deciros mucho entiempo poco. 
Al Príncipe una bebida | 
disteis , é instantaneamente 
le dió. el cruel accidente, 
en que le vimos sin vida; 
sin juicio Grecia le advierte, 
y empeñado '4 mas traicion, 
fingiendo caérse un balcon, 
le habeis dado aleve muerte. 
De aqueste caso lo cierto 
decid , pues solos los.dos 
estamos , Ó voto á Dios, 
que aquí os he de dexar muerto, 
af. 
y en la lealtad que le he hallado, 
quanto mas mal me hi tratado, 
mas te dexa agradecido. 
Al Principe seguirá 
. j 
quien ha mostrado tal fe; 
pero no me atrevcré 
á declarar : mas si está 
oyendo el Principe , y: tiene 
de buscar contra so cruel 
padre quien le siga, él 
verá si el Marques cos viene; 
aquí con tiento he de ir. 


Cierra. 


Marg. Pues consultado la habeis, 


decid , ¿4 qué os resolveis, 
á decirlo, 0 4 morir? 


Rod. Marques, quando apasionado 


os miro , de mi prudencia 
D 2 


— 
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me he de «valer, porque quiero, 
que vuestro arrojo. me duba 
(por ser arrojo tam noble) 
lo que en otro modo fuera 
imposible en mi valor 
toleraros 5 quando el Persa, 
el Scita , y el Othemano 
de mi cuchilla sangrienta 
a] menor impulso han sido 
desperdicio sus cabezas, 
sin que el pincel de los años, 
que en líneas blancas bosqueja 
su diestro, quanto caduco 
primor.,: borrar en mí pueda 
bios, que los ha engendrado 
un corazon. que no- alienta, 
que el valor no se misora, 
aunque se postren las fuerzas: 
Aprovechando ahora , pues, 
mi cordura ,:que Os advierta 
me permitid , que es ageno 
de vuestro. valor, y prendas, 
á tan temeraria accion 
moveros)y sin que preceda 
una evidencia may clara, 
una verdad muy entero; 
gue no..es de varones sabios 
creerse de la primera 
informacion. Si al oido 
os habló alguna sospecha; 
si algun indicio. os indujo 
contra mí , ¡guardar debierais 
el segundo oído , para 
que informandoos mi nobleza, 
mi lealtad , y mi honor, fuese 
desvanecida , y deshecha 
la primera ¿vOZ: que tuvo 
se: logro , por ser primera, 
Dos oidos dió á los hombres 
Júpiter y quando pudieran 
vivir con uno y aplicando 
al del sentido la fuerza; 
pero quiso así advertirle 
al hombre, que quando á oir llega, 
si á la: malicia dió. el uno, 
guarde sl otre á la inocencia, 
Siendo esto asi, vos habeis 
incursido em la flaqueza 
de muchos3 pero creed, 
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que os estimo de manera 

esa pasion , ese arrojo, 

y esa lealrad::- mas ya queda 
encarecida mi mucha 
estimación , pues á ofensas 
contra mí pensadas , doy 

tan apacible respuesta, 


Marg. No , hipócrita , vuestro engaño, 


que asegurado me dexo, 

piense , que habeis de decirme 
de esta traicion la cautela, 

Ó la vida:- Rod. Bueno está, 

El Príncipe, y Garitay al paño. 
Marques , y creed que es esta 
la «vez primera , que trae 

buen sonido la. defensa; 
dadme , dadme vuestros brazos. 


Marg Los brezos , de esta manera», 


Mete mano. 
Sacad la espada. Rod. Mi:ad, 
que satisficcion pudiera 
daros de que soy tan leal 
como vos, que es quanto pueda 
encarecer. Marg Que no hay 
satisfacion, Rod Ye si hubiera 
alguna? Marg. No puede ser. 


Rod Pues mirad que la hay. Marg Quál? 
Salen el Principe,y Garibay con otros ves! 

(tidos.! 
qué veo! 


Princ. Exta 

Garib. Y estotra, Marg Cielos, 
Si es ilusion de la ¡idés? 
Dudando estoy lo que miro: 
no creo la verdad mesma, 

Princ. No es ilusiov , Marques , no: 
mis brazos testigos sean 
verdadiros  Garíb. Thóme, toca, 


y crcerás: Marq. Las plantas vuestras! 


me dad, sor , y. reciba 

esta deuda: vuestra Alreza 

por alegría, pues quién. 

un bien creido no espera, 

quando de repente lo halla, 

duda aquello que desea; 

y ahora, Redulfo amigo, 

pidiendoos perdon , merezca 

vuestros brazos. Rod. Pues ahora 

no os. los quiero dar. | 
_Marg Wed , que esa 

es venganza. Rod. No es sino 


a | 


| 


' 


| 


X 


¡que esté de Dios que han de 


Ú 


Fabio, déxate querer, 

pues que blanca no te cuesta: 

ser 
siempre ingratas les bellezas! 
inc. Hacedlo por mí , Rodulfo, 


tod, Señor , que son hazañeras 


' demonstraciones de amor 
las mias ; pues mal pudiera, 


quando le ofrecí mis brazos, 


¡mltrajando mi nobieza, 


'¡negárselos. ahora que 
¡con cariño los espera, - 
los brazos, y el alma os doy Abrázale. 


“de nuestra amisiad por prendas. 


Parib. Digo, y para Garibay 
¡no hay abr.zo? Marq. Amigo , lega, 


que bien lo merece , quién 
la confiinza grangéa 

¡del Príncipe mi señor, 
¡siendo tambien de sus penas 
partícipe. Garib. Ahí andamos 
¡hechos ánimas en penas 
sobre palubra , hasta que 


el Cielo se compadezca, 


y haga y que este Rey malditoz= 


Mino. Villano , de esa. manera 


idel Rey mi señor no hables, 

que ¿ungue mas tiranos sean 

llos Reyes , el venerarlos 

como á. Dioses, deuda es nuestra, 


[pues la autoridad no. pierden, 
launque el amor no grangean;, 

y el cariño faltar puede, 

pero no la reverencia, 

hd.Qué prudencia! Marg.Q : éatencion! 
Berib, Pues protestando la enmiendos 
idigo , señor , que hasta que 
guiera el Cielo dar licencia 

Ipara que A su Magestad, 

lel Rey mi señor , le puedan: 

levar quatro mil demonios, 

que padezcamos es fuerza. 

Pinc. Y eso es eomendarse ? Garib, Pues 
ho es con. toda reverencia 


mc, No hay en tí enmienda. 
Marques , pues vivo me veis, 
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razon justa. Garib. Ea ea, 


2 
con faciiidad se dexa z 
entender , que ha sido arte 

del amor , con que en defensa 

mi vida ha puesto Roduifo, 

pues arrojando unas peñas 

el rio, porque el ruido 

del golpe oir se pudiera, 

y mis vestidos tambien::- 


Gar.b. Y el mio, y en verdad , que era 


harto nuevo quando se hizo, 


Princ.Y usando de la cautela 


de derribar el balcon, 

el Rey quedó cou certeza 

de mi muerte. Garzb. Y de la mia, 
sin ser su bijo. Prince. Y la mesma 
tuvo el Reyno? Marg. Si señor, 
creyó tu muerte violenta, 

7 clerto creímos todos 

el que fué la acciona dispuesta 

por el Rey tu padre; mas 

como es, señor, la materia 

tan árdua , cada uno siente 

para sí, sin que se atreva 

nioguno á declarar. Princ. Eso 

es ordinerio en las quejas 

de los poderosos , que 

todos lloran , todos. penan,. 


mas no se alfese nipguno, 


aunque sus pasiones sienta, 

pio aun á farle á la voz, 

los sonidos de la queja; 

y quanto alienta el dolory 

el miedo se lo faquéa, 

pues cobardes al amago 

del golpe, el destrozo tiemblan. 


Ro. Mos los dioses , los clamores 


del humilde cyen y y vergan 

en el Tribinal mayor 

sus injurias. Grarib. Linda flema: 

pora, allá me lo guardais? 

Pues echadme otro. par de elas, 
¿quí entra á Roma por todo. 


Prince. Margoes y de la lealrad vuestray 


y vuestro amor, la probinza 
en mí la teneis bien: be. ba; 
4 los Grandes prevenid, 

para que de mi inocencia 
movidos , me den ayuda. 


Marg. Para la ocasion , dispuestas 
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«us vidas en tu servicio 
las tendrás , pues de manera 
te lloran , que me han nombrado 
para que al Rey le divierta 
de la jura que hacer quiere 
en Balarte y hasta que pueda 
tw cuerpo: hallarse ; y el Rey 
ha senido con tal fuerza 
el que no conrenga yo 
con su intento, que dá muestras 
del mucho odio que me tiene; 
pero ya::- mas á la puerta Llaman, 
han llamado. Rod. Pues, señor, 
4 vuestro retrete. Garíb. Ea, 
volvámonos á ser muertos Llaman. 
en confianza: gran priesa 3 
tras quien llama. Rod. Qué aguardais? 
Princ. A Dios', pues. Vase. 
Marg El Cielo quiera, 
que os mire con el Laurel. 
Garib Aunqueescaveche parezca. Vase, 
Rod. Vos , Marques , os podeis ir 
por esta contraria puerta, 
Marg. Guardeos Júpiter. Vase. 
Rod. Ahora abro. Abre, y sale Honorio. 
Qué buscais? Honor. A Vuecelencia 
el Rey llama. Rod. Vamos , pues; 
qué novedad será esta? Vanse. 
Salen el Príncipe , y Garibay. 
Princ.Pues va 4 ver al Rey Rodulfo, 
y €s preciso se detenga; 
para que Fénix, mi bieo, 
salga á hablarme, haré la seña 
en esta pared, que es 
de su celesiial esfera 
division 3-y tú trae luces, 
pues ya á la Antorcha Febéa 
en la sala de Anfitrite -- 
le toman la residencia. 
Garib. Cultidiablesco has hablado, 
no hiciera mas un Poeta 
de legumbres , y candores: 
digo , que voy por aquella 
moral de la vida ensayo, 
imágen de la Sabéx, 
Cloto , Atropos, ó Lachesis, 
que del zefiro á la seña 
del bostezo mas cobarde, 
le coge un Requiem eterngm 


un Padre razon. 
que ea nuestra lengua construido ** 
dice , que ya voy por velas. Vases 

Princ. O cómo amor el mas noble 
cuidado es! pues aunque tenga 
el pecho ocupados todos 
los lugares de la pena, 
aunque los demás se estrechen, 
en mejor Ingar se asienta. 

Sale Garibay con luces. 

Garib. Aquí está lo susodicho. | 

Princ. Pues vete tú. Garib. No quisiera. 
dexarre solo , pues puede 24 
ese mal que te atormenta - | 
del corazon darte, y:- Princ. No 
dará, vete. Garib. A la taréa | 
de siempre , pues quiere el Cielo, . 
«que taa mala vida tenga, | 
que es comer mucho , beber 
mas , dormir á pierna suelta, 
no hacer nada, y tener todo 
sobrado : qué vida es esta? 
désela Dios á quien la | 
desea. Vases 

Princ. Hago, pues, la señas  Elacela, 
si acaso la entenderá? 
ya la habrá oido : ahora la puerta 
abrir quiero: mas Rodulfo 
descuidadamente abierta 
la dexó; mucho es, que en tante 
riesgo , tal desenido tenga: 
pero ya allí 4 Féoix siento. 

Sale Fenix. Señor mio? 

Princ. Amada prenda? 
alma, por quien solo vivo, | 
vida, por quien mi alma alienta; 
pero la. puerta cerrar 
quiero. Fenix.No , déxala abierta, 
que yo es. preciso volverme 
al instante : centinela 
desde aquí puedo ser yo. 

Princ Qué tau breve me concedas 
este bien? Fenix Mi sentimiento 
de que asistirte no pueda, | 
como desea mi amor, y 
sabe el Cielo , y que quisiera::- 
Pero qué es esto , señor? (nes. 

Está el Príncipe haciendo demonstracia- 

Princ. Ser la atencion tan grosera 
de mi achaque, que se atreve 


Ñ 


á ofenderme en tu presencia. 
Fenix. Luego el aceidente del 
corazon te ha dado? Hay pena 
mayor! Princ. Aunque mas templado 
me aflige, ya será fuerza, 
mientras suspenso me tiene, 
sentarme , pues ya fliquea 
- el sentido. 
Siéntase en una silla, y quédase como 
desmayado en el brazo de ella, 
Fenix. Ay , dueño mio, 
y quién padecer pudiera 
por tí ese mal! “Polidoro, 
señor , mi bien (dura estrella!) 
que pueda (grave dolor!) 
un achaque (injusta fuerza!) 
ajar 'el Mayo mejor, 
turbar la mas noble estrella ! 
Príncipe , señor , bien mio; 
aun'no vuelve : el agua alienta 
los espíritus y pues quiero 
“por ella ir. Vase , y sale el Rey solo. 
Rey. No sostega 
mi cuidado , quando miro 
que avasalla mi grandeza 
el secreto de Rodalfo, 
y solo en su muerte queda 
- afianzada mi quietud. Vé al Príncipe. 
Pero , Cielos , esta es buena 
ocasion , pues que dormido 
allí lo miro: pues sea 
- para el yerro de un delito, 
otro delito la enmienda: 
| muera , pues::- Mas Dioses sacrosy 
Mete mano, y se llega , y conoce que es 
olidoro. 
qué he visto? Eladas las venas, 
sin aliento el corazon 
ha quedado : el Cielo ostenta 
su castigo. Polidoro, 
ya á tu muerte no me queda, 
oniaun la disculpa: pues huya 
del delito la presencia. y 
"ase por la puerta que salió, y sale Fénix 
con un vaso de agua por la de enmedio. 
'enix: Si del parasismo habrá 
buelto. el Príncipe ? 

Vuelve en sí el Prencipe. 
rinc. O inmensa 
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piedad de ios Dioses! Fenti.Ciólvo, 
gracias os doy. Princ Fénix bella? 
Fenix. Cómo te sientes , señor? 
Princ. Pasada ya la tormentas Levántase. 
bueno estoy, gloria 4 los: Dioses; 
mas qué es esto? Fen. Agua, que bebas, 
porque el corazon alivics, 
Princ. Dámela, y esta vez tenga 
Toma el vaso. 
este nectar , ó ambrosía 
contraria naturaleza, 
pues la ministra deidad, 
porque Ganimedes beba. 
Fenix. Ta cortesanía estimo: 
siéntate para beberla. 
Princ. Quando deidad te idolatro, 
mi bien , fuera irreverencia. Bebe. 
Fenix. Lisongero estás. Princ. Benditas 
las sacras Deidades sean, 
que á: este cristal sin co'or, 
olor, y sabor, le prestan 
tal gusto , apetito tanto, 
que toda el alma recréa. 
Fenix. Qué miro? mi padre viene: 


4 Dios , bien mio. Vase, 
Princ. Era fuerza, 
pues no quiere la fortuna, 
¿que yo logre dicha entera, 
Quiero tambien retirarme, 
Vase. 


por si alguno con él enira. 
Sale Rodulfo. 

Rod Llámame el Rey , y se vá? 

mas no es mucho , quando tiene 

los cuidados que previene, 

que se olvidase 5 ó ya 

cesasen sus tiranias, 

pues quando adimirar prevengo 

sos causas , lugar no tengo. 

de discurrir en las mias. 

Confieso , que estoy cansado, 

sentarme quiero : Ay de mí! 
Siéntase en la silla que dexó el Príncipe, 

Qué tan sin razon asf 

contra mí severo el hado 

se mire! Qué Polidoro, 

mi Príncipe , y mi señor, 

á quien doy todo mi amor, 

y cuya fortuna lloro, 

con tal terneza 4 mi bija' 
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Fenix::- Mas aqtí ño quiero, 
quando quejarme no espero, 
dar aliento , con que aflja 
el corazon : mi Rey es, 
lo que me debe no ignora: 
pues lo que me toca ahora 
obre yo , que si él despues 
filta 4 lo que le ha tocado, 
tendrá mas fuerza ii queja. 

El cansancio no me dexa 
discurrir : sueño me ha dido, 
treguas me. pide el sentido; 
haga , pues, mi triste anelo 
descanso aquí del desvelo. 

Quédase dormido en la mesma confor - 
 midad. que estaba el Principe, y 
este sale al paño. 

Princ. Si Roduifo se habrá ido? 
mas dormido allí le atiendo; 

- de aquí no me he de mover, 
su centinela he de ser, 
duerme , que yo te defiendo. 
Salen recatándose el Rey , y Balarte, 

Bal Wuelvo 4 decirte, señor, 
que sería ilusion. Rey D go 
otra vez, que via Polidoro, 

y que sin duda me afirmo 

en ello. Princ. Qué veo! mi padre, 
y Balarte ? Si han sabido 

que vivo estoy » 4 buscarme 
vienen. Rey. Y «mira si ha sido 
así, pues del mismo modo | 
que le dexé, allí le miro. 

Bal. Vá'g.me Júpiter! Rey. Llegas 

verásle. Bal. Aun no resp 110: 
qué pueda dar tanto horror 
un múdo cadáver frio! 

Princ. Nada puedo oirles , mas 
que á mí no buscan colijo, 
porque ya hubieran entrado. 

Rey No vas á verio ? Bal. Mi invicto 
valor rendirse no puede; 

4 verle me determino. 

Ll:ga poco Á poco, reconócele, y vuélvese. 

Princ. B:larie sin duda 4 hablare 
vá á Rodulfo, necio ha sido, 
si lo dispierra 3 mas ya 
se vuelve. Rey. Haslo , dí, ya visto? 

Bal. Tu engaño he visto , señor, 


ap. 


un Padre razon. 
mira si verdad te he dicho, 
que fué ilusion , pues Rodalfo 
es el que allí está dormido. 


Rey Qué dices? Bal.Que verlo puedes, 


si tampoco me has creido. 
Princ.Oira vez buelven á hablar. 
Rey. Que fué fantasia , digo, 
de la vista; mas si es 
Rodulfo , nuestro peligro 
aseguiémos , y pues 
entrar nadie nos ha visto, 
muera , bijo. 
Bal. Aunque es verdad, 
que: por Fénix á sentirlo 
llego , primero es mi padre. 
Rey. En qué, dí, 1e bas suspendido? 
á qué aguardas ? muera. 
Bal. Muera. EY 
Princ. Qué veo, Cielos Divinos? 
“ amatdrle intentan , su vida 
defiendo ací. 
Sacan las espadas, y se van para él, y el 


ap. 


Príncipe mata las lu.es, saca la espada, * 


y riñe con ellos, y dispierta Á Rodulfo. 

R. y. Mas qué miso! 

quién las luces mos ha muerto? 
Princ. Dispierta , hombre. 
Rod. Qué ruido::- 

Pero , Cielos, aquí espadas? 

traed luces. 
Saca la espada,y búscanse todos tentando. 
Lal Qué haya podido | 


resistirse 4 mi valor ? 


Sale el Marques con la espada en la mano. * 


Marg Quién aquí:- Princ. Yo me retiro, 
que traen luces. Vase. 

M:rg Este estruendo - 
causa ? Rey. Fingir determino, 
que ahora ll.gamos. Qué es esto? 
ha de mi guarda. Rod. Allí he oida 
al Rey. 

Recátase el Reyyy Balarte y el Marques, 


Rodulfo estarán riñendo, y salen Sol= > 
y 


lodados y y Criados con luces. 
Sol 1 S-«ñor. Criad. Aquí hay luces. 
Rey Qué es esto, Rodulfo amigo? 

Marques , vos contra Rodu'fo? 

prendedle. Marg Señor invicto, 


advertid::- Rey, No he de escucharos 


apo. ; 


Marg: Que yo ahora::- Rey Soy testigo 
de vuestra traicion. Marg. Mirad::- 
Rod. Señor, que atendais os pido, 
que el Marques es imposible, 
que intentase::- Rey.No he de oiros, 
que ya veo, que esas son 
pp)noblezas de vuestros brios. 
Pues el Mirques contradice 
con tal fuerza mis designios, 
¡impidiendo , que á Balarte 
Jure el Reyno, así consigo 
la veogaoza rebozada 
con mi justicia. Marg, Soplicoos, 
señor:- Rey.Q ié aguardais , Soldados? 
told. Vamos. Rod, A us pies rendido, 
señor, te ruego::- Rey. Roduifo, 
3 yo os tengo respondido; 
llevadle Sold Venid, Mirgues, 
Marg. Pues mi inocencia os intimo, 
los Celos me librarán. Llévanle, 
Ro7. Vuelvo otra vez á deciros, 
.señor,que el Murques::- Rey. Rodalfo, 
bien está, y creed, que he sabido, 
*que el Murques apasionado 
_€ontra vos y por haber visto 
_Seguis mi parecer recto, 
4 mataros ahora vino; 

pero yo haré que exámine 

en su- cabeza el cuchillo. 

¿al Rodalfo, al Rey mi señor 

le estad muy agradecido 

¿de que vuestra vida guarda. 
tod. Con veneración estimo 
vuestras honras; mas señor::- 

ley Rodulfo , lo dicho dicho, 
quedaos. Rod, Reñor. 
ev, Yo os lo mando. 
od Mas, obedeciendo , os sirvo. 
al. Malogróse la ocasion. Al Rey. 
y. Que haya otra determino. A Bal, 
ES Vanse los dos. | 
od. Pues aunque el Rey lo asegura, 
Creer en mí fuera delito, > 
que el Marques mi muerte intente. 
Bien Polidoro habrá oido 

el alboroto ; yo quiero. 
irle 4dar de todo ayiso. Vas. 
ale Honorio por una puerta, y Garibay 
¿por la otra, sin verse. 


ap. 
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Flonor. A ¿onde pendencia: ha INTEL 
siempre algo 4 caerse llega. 
Garib, Siempre , donde ha habido brega, 
algo se ha de haber caido. 
Honor. Y asi, poco á poco vengo. 
Garib, Y así , vengo poco á poco. 
Honor. A. ver si con algo topo. (dos. 
.Garib,A ver si ventura tengo. Vense los 
_Horor. Puesay de mí! yo estoy yerto. 
G-:trib. Pero con Honorio he dado. 
Honor. Sin aliento me he quedado. 
Garth, Pues revístome de muerto. 
Honor. Ni para poderme ir 
tengo ánimo; qué he de hacer? 
que tambien es menester 
Sel sánimo para, antro 
_Garib. Honorio , no, hay que temblar, 
de paz 4 hablarte he llegado 
de Júpiter enviado. GA 
Hmnor. Bien lo pudiera escusar. 
Garib. La necesidad que tengo 
mirando , 4 tí me envió. 
Honor Qué puedo en eso hacer yo? 
Garib.A que me remedies vengo: 
sin un quarto ho muchos dias : 
que estoy. Honor.Quécon eso quieres? 
Garib Que me des lo que tuvieres 
para Misas, y obras pias. 
Honor. Pedir Misas y no es igual, 
pues' fuiste Gentil de hecho. 
'Garib. Ouando no me hagan provecho, 
no me pueden hacer mal. 
Honor. No es mejor , pues de eso tratas, 
que yo te las diga acá? 


- Garib.No, amigo , que por allá 


nos las dicen mas baratas. 
” ? h 
Honsr. Y dime , en 1í pena hay? +. 


- Garib. Ni en pena, ni en gloria estoy, 


Honor. Cómo así? Garib. Nu ves que soy 
el alma de Garibay? | 
Los escudos como espejos, 
"doscientos me dá. Honor. Qué escucho! 
lo sabes ? Garib. Sabemos mucho 
los que somos muertos viejos; 
dámelos, pues, á qué esperas? 
Honor. Tómalos , qué sentimiento! 
Vo Dale un bolsillo. , 
Garib,Poes que tú me das doscientos, 
yo te prometo Galeras. | 


AS 


M 


34 
La cadena da Honor Qué pena! 


Dale uma cadera 
“Toma. Garib Razou esto ha sido, 
que pues has de ses marido, 
no has menester mas cadena. 
Honor Tapo el diamante.Garib.Pues das, 
dute el Cielo. Honor. Y sea al instantes. 
G.:rib. Pues dame ahora el diamante; 
de el Cielo te dé mas. 
Honor. No «me dexis bico a 
Dale una sortij 
G.urib. Oue así mi a prevengas 
quiero, y que del Cielo tengas, 
Honorio , cien:o por uno, 
Honor. Y aqueso es cierto? 
Garib. Pues no? 
Honor. Pues lo que quitado me has, 
dame , y toma lo demas 
Garib Desconfias ? pues bo'ó. 
y quéJate y que ya es hora 
de irme á mi estancia mortal, 
Vase poco Á paco. 
y dale por otro tai 
muchos recados 4 Flora: 
y dila tambien, que ya 
su desco se cumplió, 
pues su hacienda tengo yo, 
que ella bien lo entenderá. 
Vo'érmela ahora 4 llavar 
no sientas , pues por otro dia, .- 
cen otra alcahuctería 
“se puede esto remedior. Vase. 
Horor.Q.e se lleva el diablo oí 
lo bien gan:d> en un hora, 
esto Cs fal gun. do , ¿hora , 
falta que me lleve 4 mi Vase. 
Salen*Péniz., Flora, Balarte y Astrés. 
Fenix A Aros el perabica, 
Príncipe , mi afecto viene, 
de que ya Grecia previene, 
que á un tiempo glorias os dén 
en repetidas: grandezas, 
que goceis. cuernos plazos, 
á los cuellos dulces l.zos, 
laurel sacro 4 las cabezas, 
diciendo , porque se: vea 
su gusto en métrico arleu= 
Dentro Música. 
Music, Nuestro Príncipe Balarte 


e E e 


1 
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Repiten de adentro todos el último verso - 


Fenix. Que no lo digas espero. 
Y e Mirad desde eos balcones 


e 
TUN 


viva con la bella Astréa: 

vivan , vivan edades etermas, > 

y Cupido en guirnaldas de flores bellas; 
4 sus sienes Coronas les prevenga: 
vivan , vivan €dades eternas. 


en acabando la Música , y Astréa con 
el verso que se sigue. se pone grave. 
Astr A vuesiro afecto obligada 
quedo. Flor Ay, qué tiesa +e ha puesto? ñ 
Fenix O vanidad, mo presto Apo 
— pudisie tener PE des ¿ 
Bal. Yo, Fénix, de vuestro amor 
(rigor dixera mi pecho > ap 
mejor') quedo satisfecho. 
Fenix Guardeo: el Cielo, señor. 
Astr.Lo que mas, Fenix estimo 
á mi formva dichosa, 
es elder feliz “Esposa 
hoy del Príncipe mi primo, - 
pues él con tiernos desvelos 
solo mi hermosura aprecia 
Fenia Si pensará aquesta necia, 


que con: esto. me da zelos ica 
Fior. Tició la seuchilada, 2 do 
Fenio. Po /0 Verá COn presteza, ap. 


Que toda aquesta grandeza, 
como es del mundo”, es soñada. 
Bai. Fortuna, pues que gobiernas 
ais dichas, hazme felice, 
pues alegre el Pueblo dice::- 
Music. Vivan, vivan ededes eternas) 
y Cupido,en guirnaldas de flores bellas, * 
á sus sienes “Coronas les prevengas 
vivan , vivan edades eternas. A 
Astr Ya cesaron mis desvelos. 3 
Fenix Goces Coronas dichosas. 0 
Astr. Fénix , aquestas son cosas, 
que las disponen los Cielos. 
bro EL Rey. E Sale el E 
Rey. rc 4 los Dioses, 
hijos , que ya decir puedo, 
que tendré un alegre dia, 


dai alegría con que: el. Pueblo Í 
por Príncipes os aclamas. E 
4 los célebres festejos. 0 
_arcuded ) y 9 regocijo. 


> 


, pe ER 


NN 


econ que sus leales pechos 

á voces so amor publican, 
repitiendo ev dulces eo ::- 

Dentro voces, y camas. 
Denr El Prí:cipe Polivcro 
y viva. Rey Qué escucho? 
Bal. Qué tieñivo ? 
Dent. Viva Polidoro , y muera 
la tiranía. Astr Qué es esio? 
Fenix. Astréa ) «questas son cosas, 
ue las disponen los Crelos. 

Flor. Clavóla Sule Elonorto. 
Flonor. Señor y, procura 
_retirarte , porgue el Pueblo 
amotinado , las armas 

en la imavo , obed:ciendo 

al Príncipe Polidoro, 

que los acaudilla::- Rey. Cielos) , 
pnsego: Polido'o es vivo ? 

onor Pues viene ahí”, 00 está muerto, 


Istr. Grave pena) Bal Riesgo grande! 


vienebsi= Vase. 
Jent. Viva Palidoro, 0 Caxas. 
Señor , y Príncipe nuestro, > 


E muera la tronía.. 

tor. El vino se les ha buelto 
vinsgre. Fenix Llegó la hora. 
de mis dichas : qué comento! 
ey Pues sus laleves rraiciones 
¡eastigaté*, onto 4eh Gielo! 30. 
Sígueme, lino, Bal. Aval do 
me tienes. 4Astr. Y yo pretendo 
ser hoy segunda Belona. Vanse sas 
lor. B.lera. a mas Cierto, a 
pues ue la hi mudado el ayre 


ap. 


emi Yo constante ¿hé: de seguir 
4 Polidoro. Flor. Y yo. nus, / 
ir á pagar los recados, 
que me envió quando era muerto. 
Ginbay ; 5 pero mejor. dE 
será. ver. ade aquí estos. do e. 
"tro ruido de batalla, y dice el ace 
imc. Ea , «vasallos leales. j 

y. Traidores, contra el Rey vuestro 
ee A Sold La josricia 
del Príncipe. de £ondemos. 
r. : Qué gusto es ver esto! Í mas 


el: 


e 
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ley. Há vil Rod. lío ! Hbnor, Diciendo 


todo ' el desvaneci mienta. de 


Honor. Na 
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el Príncipe sacudiendo 

el polvo viene á Balarre, 

Salen el Príncipe, y Bilirte riñendo. 
Princ. Virano , muere á mi acero. 
Bal Mi resistencia verás. Entranse. 
Flor Qué brava ventana tengo! 

pero aquesto es de mas gusto, 
Salon Garibay, y Honorio riñendo, y 

retirándose Honorio. 

Garib. Er, señor Honorio , Morietur 
en Lain. Honor. Há, muerto £lso! 

Coge Fora 4 Honorio los brazos por detrás 

Flor Dale, que aquí te le tengo. 
Honcr. Qué es esto que haces, traídora? 

Flor. Aquesto es ir con el tiempo, 

y á lo de viva quien vence. 
Hrnor. Tirana , no eres mi dueño? 
Flor. Eso fué en oro Reynado: 

dale. Honor. Buea quartel, 

Garib No quiero, 
que mañ,na me pondrás 
«demanda por los doscientos, 
el diamante, y la cadena. 

Honor. Pues digo, que desde luego 
te lo perdona , y te hugo 
donacion. Flor. No. fies de eso, 
sino te bace una escritura 
tan gorda. Señala el brazos” 

Garib. ltem el derecho, 
que á Flora bas tenido, has ) 
de renunciar. Flor. Y paca ello 
nos bas de dar mo fiador... 
con hipotecas: Honor Yo ofrezco 
Ei así y Ami :g0 mio. 

" Garib. Oué comejido es el miedo? 
le pediremos mas? Flor. Que 
nos dé algo encima. 

tengo 
en conciencia. Flor. En G:novés 
hi jurado, no hay: que creerlo, 

Garib, Pero ya de las esquadras 
lega aquí todo el estruendo. 

Salen el Rey , y Soldudos aci hillándose. 

Sold Muera un nrano: Rey. Y 
en véextras vidas: 

Salen el Príncipe, La y Rodulfo, 

y el Marqu és. 


, 


Princ: Tenéos: 


suspendid , nobles vasallos,” 
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los irritados aceros, 
y Atentamente escuchad, | 
Grandes > Nobles, y Piebeyos: 
Grecia: olga, y oda: el mundo: 
vos , padre, prestad atento 
vuestro oido, sin culparme 

el pról ogo Ahora! , puesto 

que á esto solo se reduce 

de aquesta historia el suceso. - 
Por ser hijo de Ariadna, 

que el odio mereció vuestro, 
sin otra causa , iutentasteis 

mi muerte , como si el serlo. 
eleccion hubiera sido. 

mia , y en ení culpa haciéndo 
lo que fué del Cielo causa, 
tirano , cruel, “angriento, 
castigais , como delitos 
- disposiciones del Cielo; 

y con un veneno antes) 
despues con. injusto acero, 
aquel mismo ser y, que VOS 
me disieis (rigor severo 1.) 
deshacer qúisisteis: quando 
á repetir esto llego, PE 

tal espanto , tal horror 

me dá , que viven los Cielos, 
que quisiera hallar tal modo 

de pronunciarlo , que á un tiempo 
lo supieran sia oirlo, 

y lo oyeran sin saberlo. 

No hallo con que exagerar 

tal crueldad , porque bay excesos 
tan estraños , y delitos 

tan enormes aya y que ava vemos 
no les señalan las leyes 

el castigo , suponiendo, 
que ño es o el que haya 
quien los cometa: con esto 
vuestra crueldad ado aquí 
encarecida , no habiendo 
con quien poder compararla, 
pues si prudente lo advierto, 
lo mas es menos con ella, . 
y ella á lo mas , hace menos; 
quanto aquí decirse pueda, 
remitámoslo al silencio. 

Mi hermano Balarte, sí, 

mi o no quiero, 


O! 


reparo , pués tuvo exemplo - 


demás , que en las hermosuras 


le dispensasen los fueros. 


“atrevido mi despecho, sos A 


aunque lo confieso aso. A 


del cristal limpio , las sombras 


“dársela en justicia. puedo; 


y desatento mi arrojo, 


No hay ropéfa un Padre razon. 


hacer en. su alevosía 


en vos , eon que aquesta culpa 
tambien es del cargo vuestro. 
Pucs si el padre espejo es 

del hijo , y en los reflejos :. 


imitan los movimientos, 

fuerza es , que la sombra hicido 
lo que iniró en el espejo. 

Astréa::- pero tambien 

su tiranía aqui dexo, 

pues la ambicion de reynar. 

pudo endurecerla el pecho; 


el ser tiranas no es nuevo. 
Yo , pues, mirando mi vida. 
amen2zada al acero 

e vos, Bularte , y Astréa; 

y otra forma no teniendo: 
para asegurarla , hallando, 
que dan permision los. Cielos, 
que á quien darme muerte intenta, 


de. tanta ira provocado, 
movido á tanto despecho, 
incitado á ofensa tanta, 

y lo que es mas, atendiendo 
á la razon que me aníma, 
4 Balarte dexo muerto, 

sin que de hermano el cariño 


A Astréa han muerto tambien, * 
sia que de su rigor fiero . 

le pudiesen indultar. 
sus hermosos privilegios. y 

Y aunque no ignoro , que fué 


que fué descortés mi ira, 
que mi rigor fué grosero, 


y que la objecion confieso . 
han de ponerme , _culpando 


de sacrilego mi aceró, 
«pues del divino sagrado 


de la hermosura , el respeto 
profinó , y que sus altares 
manchó con humos sangrientos; ed 


o. 
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meta la, mano en su pecho 

el que me cuipáe , y mire 
batallar 4. un mismo tiempo 
al respeto , y á su vida; 

y al querer ponerse en medio, 
verá , que se ioclina mas 

4 su vida , que al respeto, 
y disculpará misira 

[da razon con que,me veo. . 
Y quando con. la ira misma 
á vuestra presencia llego, 

al querer executar 

el furor , con qué me enciendo, 
inmobil el «brezo miro, 

sin impulsos el acero, 

elada la execucion, 

y el aliento sin aliento. 
Pues aungue la- razon pudo 
" moverme al rigor grosero 


( vuelvo á decirlo otra vez) 

y al arrojo desatento 

de dar la muerte á una Dama 
(.que de mi hermano no quiero 

|. acordarme , pues no hace 

+ pariedad en este intento) 

y aunque mi razon pudiera 
disculparme y no me atrevo: 
pues si en el padre á los Dioses 
miramos , y siendo cierto, 

que aunque el Cielo nos ofenda, 
nunca hay razon contra un Cielo, 
No huy contra un Padre razon: 
oy así á vuestras plantas puesto, 
mi espada rindo , con que 
podeis quedar satisfecho * 

d:l delito de haber yo 

nacido sin gusto vuestro: 

para que el mundo repita, 
para que escriban los tiempos, 
porque la fama pregone, 
que hubo un hijo tan atento, 
que la ofensa de su padre 

ól la vengó con el respeto. 
Rod Qué bizarra accion! > 
Mirg Qué noble | 

MN yenga za! Flor Qué bravo cuento! 
Iarib. Los diablos lleven el alma 

que tal hace : voto á Venus, 
que habia de devanarle 


las tripas yor el pescuezo. 
Feniw. Confuso ha quedado el Rey. 
R:.y.Q:é esto que he escuchado, Cielos! 


anuerto. mi, hijo. Bilarte ! AP» 
Asiréa muerta |! Descubierto 
mi delito! Polidoro . ¿o 


humilde 4 mis plantas puesto! 
Toda Grecia conjarad.! 

Culpado de todo el Reyno 

mi rigor ! Yo tan cruel, 

que pude tener intento 

de matar mi propio hijo! 

ó esto no es verdad, ó sueño, 

ó yo racional no soy, 

Ó sentimiento mo tengo. 

Pues quando he sido (ay de mí!) 
de tantas desdichas dueño, 

causa de dolores tantos, 

con que al mundo, y á los Cielos | 
pude::- Pero ya la peua 

ha derramado el veneno 

en el corazon, y ya 

un clado sudor siento, 

una f:tiga , un ahogo, 

una afliccion , un tormento, 

un dolor , con que la vida, 

los sentidos , el esfuerzo, 

los pulsos , y la congoxa, 

la vista , el tacto, el aliento, 

la voz, la terneza , el llanto, 

los suspiros , el anbelo, 

la flaqueza , los latidos, 

las ansias , el alma , el peeho: 
valedme , Cielos piadosos Cae mmerto. 


Princ.Qué es lo que miro? Rod.Qué veo? 


Fenix. Triste caso! 


- Marg Raro asombro! 


Garib. Qué diablo le ha dado al viejo? 
Flor Se ha caido de maduro. 
Rod Señor , el Rey está muerto. 
Garib Nunca otra cosa nos falte. 
Fenix Ahogóle el sentimiento. 
Honor. El se murió de verguenz?. 
Garib. No complia aquí con menos. 
Princ. Disposiciones divinas 
son todas , pues quiso el Cielo 
mostrar en mí, y eo mi padre 
lo piadoso, y justiciero 
Retirad el cuerpo , doude 
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en honroso monumento mi estimacion ; solo “ahora * 


se deposite. POL epale CONE una merced hacer quiero: 
Rod. Vasallos, - OS de Fénix , vuestra Reyna es. 
ya Polidoro es Rey vuestro, '' Fenix, Siendo del agrado vuestro, 
decid 4 voces , que viva. . ” vuestra Reyna vengo á ser, 
| ' vasallos , Rod. Pagado quedo. 


“Does. Viva por siglos eternos d. P: | 
Princ. Que Fénix viva decid. 


Polidoro nuestro Rey.  Caxas.' 

Princ. Rodulío , Marques , no puedo Todos Viva Fénix. Flor. Esto es hecho, 
quante os debó aquí expresar, Garib, Y Don Francisco de Leyva 
despues haceros pretendo = á este caso verdadero, 

4 que sucedió en Grecia y dá 


quantas mercedes pidais; - 


y á todos mostrar espero fin , á vuestras plantas puesto. 
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